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ANTVERPI4, 
Venalia apud Auctorem 


Þith verſes im 


DC. I1% 


To the moſte honorable , and 'woorthie brothers ;*illiam 
Earle. of Penbroke , and Philip Earlc'of Mountgomerte , 


patrons of learning and, cheualrje, . 
; | F-"IQ B.'Q 


&' 


HM it is moſte honorable , rhat fame flying ouecr the 
SP ſeas, out of your Britiſh Ile"; hath" lefevnto our ſpa- 
d A tious continent the reporte of your honors woor- 
S=e-2 thyneſle: and therefore in my ſelf \a deſyre- to do your 


nate as by you to bee comaunded., I haue preſumed-to make de- 4 
monſtration of my redyneffe thereynto, by dedicating vnto your | 
honors (for your recreation) theſe my inuented emblemes of that 
ſubiect , that ſubieerth princes no leſfle then ſubies : Vouchſale 
my Lordes to bee honored from theſe forreyn partes by a ſtran- 
ger, vvho to ſeruc your honors in the beſt partes he hath, vvill -— 
make himſclt no ſtranger . 

Thus in all durifull reſpe& I kifle your honors j1andes from 


Antyverp this. 29, of Auguſt.16 98. RS 
| Er Oths V aus, 5A | 


In Emblemata Amatoria Othanis Venl 
Hugonis Groti1 epigramma. 


Queftus Amor nondum ſua reſpondere triumphs 
Premia, nec fame quod ſatis acta ſequi , 

Mille per artificum ſpatiatua mullia , legit 
Ottonrs doctas &s animare manus . 

Ipſe regit ferrum , vultus ipſe imprimit art , 
Et oaudet duris durior ipſe puer. 

At leztus monimenta Dei viericia mundus 
Accipit , & plaudit cladibus ecce ſms, 

Ecce Cupidineas omnus iam dextra tabellax , 
Et Paphios luſus tam finus omnis haber. 

Prada puellarum tunenes , inuenumgque puetle, 
Cernite quid valeant tela potentss hert, 

Alt vos ite procu! , tuto quibrs iſta viaere 

Spes ergt , & pictus ledere nowt Amor. 


In Amores ab Othone Vznio 
delincatos. 


Cum primum patrioviſacſt e gurgite Cypris 
Tollere feſſa caput rore fluent aque, 

Qualis erat , talem venienti reddidit £40, 
Et ſecum iuſiit vinere Coa mani. 

Paulatim ninee cedebant corpore gutte, 
Iurares tremulum ſurgere ſemper optta. 

Leua videbatur lymphys illudere palma, 
Stringebat tenues altera palma ſintss. 

Dotior Ottonis tot dextera pinxit Amores, 
Puot gemitus +} quot gaudia nutrit Amor, 

Armati pharetris occurrunt undique Dinut, 
_Attollunt rigidas , ſed fine Ince , faces. 

Et quamuts maneant , geminas librantur in ales, 
Et nil cum noceant, ſpicula ſeua gerunt. 

$i fas eit , Venus ipſa tuo concedit honori, 
Iam toties nati cuſpide leſa fut. 

$7; fas et , ſrmiles , Veni , ſjeranus Amores, 
SeHits armatos , 7 Magi INOcuor. 


Damel Heinfius. 


In Cupidines Othonis VznlT, 


V Iderat in vulgum rot ſe prodire fi 'QUYIS 
Nudius Amor , varios quot ſtrutt ipſe doles ; 
Plumbea ſollicito quot ſpic ula miſect amare , 
Aurea quot dulci tingit inunita faus . 
Viderat , & late artificem veſtizat , at illi 
Obuta e quarenti fit Dea forte Venus . 
Subſtitit , & curas maternam effatur ad aurem 
Riſit , & an tantus te latet audtor ! ait . 
Tot Veneres meminiſſe tuas , propriamg, Parcuten 
6, ob » Of Vaul tu memmuiſſe potes . 
Onod (4 bi at de me licuiſſe putantt , 
Corpores hoc nudi cum ſimilanit ebur ; 
Hoc p_ permiſit de te fibi Venits audax , 
Pidtori & Vati quod lubet , omne licet . 


CAdſpice quicquid hummus, quicquid creat vnda, wel ar, 


Aaſpice quot facies diſcolor orbis habct ; 


CAys quoque tot ſpectes « Ffangit CF emula formas , 


S epi e+ matris filia VINCIt opus . 
Afﬀabra quos tauros non !uſit vacca Myronis , 
OUgs HON VIEWS AMES , carbaſa pitta viros ? 


.D uod licuit priſcts , rur. non preſentibus annts Þ . 
No ſolet artifici longa nocere_dies . | 
Creſcit , & ingenium Vires acquirit ab 2uo , 
Tu quoque te puero nequior iþſe cluis . 
eApta dies fruttus maturat in arbore , meſſes 
Serior Autumnus & bona muſta vehit , 
Candidis && ſimplex imberbs ſub Towe Mundus 
Qui fuit , ah quantum nunc vafer ille ſapit ! 
Canicie viridt ſuccreuit & Arte magiſtra , | 
Creuerunt arcus tua tela pucr , 
Mille toca , & fraudum creuerunt mille figurt ; 
Et mirum , has VenlT mire operoſa manus 
Pingere ſi potuit vinoyue animaſſe colore ? 
Quo ſine , tu cacum nil niſt funus eras . 
Nulla Deum Deitas , |/ non noteſcat ab oſu , 
Nullum Numen adeſt , ſi modo cultus abeſt, 
Hoc tibi cum noſtri dederit ſollertia Vent, 
An potes auttori non bones eſſe bono 
Haec Vents . Erubuit piito tener ore Capido , 
Terque agili penna , ter pede planxit humum . 
CMaternumque prius male quem culpatat Apellens 
Mox amat , & gemini fratris ad-inſtar habet. 


Max. Vrientmws: 


In comendation of the adorned author 
With manie rare partes 


M. Otho Yeniugs. 


Rphews doth not fill his harp high tuned trayn , 

To play the Gyants warre when hill on hill they broght, 
Nor how their prowd attempt was labor ſpent in vain, 
By force of powerfull Towe that turned all to noght. 


Somtyme hee changeth tune to layes of mylder grace, 
And playes how Yer fell in her own Cupids ſnare , 
And did Adows woo , and kifle , and kynd embrace , 
And how ſweet loue 1s ſeen encumbred oft with care. 


So Yeni for repoſe from learned labors donne,' 


In Horace woorthie theames and fage ph:lolophie , 
In ſubie& of delight another praiſe hath wonne , 
By ſhewing heer of loue each perfe& propertie. 


And in this and the reſt his manie woorthie partes , 
Himſelf ſufficiently hath to the world approoued , 
Which yeilds more cauſe of louse to all thoſe goodly artes, 
And makes himſelf for them the more to be beloued. 


R. T. 
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& Enera il genitor' v# ſao ſmile; 

* D'arme,e di giofireparlail caualhers; 
11 paitorel. de campi , e del ouile, 

E de mari, e de ventti il buon nocchierds 
Tu Venius noua Venere gentile 

Cout parti d' Amor, ſet padre vero; 

E rinouando i giouenili errori 

EF Anima Stanco alleggi & aualoyi. 

FE ome no ſempre vdia t hotili squille 
Che un tempo tenne anchor Forecchie ſordez 
Ne cinſe ſpada il generoſo Achille 
Tra Varmi greche ſol di ſangue ingorde; 
Ma per sfogar a Amor latte fauilt 
De lacetra tocco le molli corde: 

Coſs tu tra I; graui tuoi lan 
Per reſpirar rimembri # primi ardori, - 


Petro Benedetti 
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(Pin quatunt colla leones , | 
Cur momt amor, fun ſrlua gent 


(Har reqa tenet puer . mmitts, 


—_ 


H picula ruins ſent 1m. mms 


Ciruus 'vndis grex Neradum, Murinure ſau. amat insan 
Flammasque, nequit eleugre mari. Bellua pont!, luceque bones . 
Innes Sentit genus © aligerum. Vendicat-- onmes natura ſibt . 


Seneca ' 


-_ 


Cupids epiſtle to the yonger ſorte. 
WW hen oght with ardent heat | kindle and inflame, 
Then 1s accompliſhed & broght in orders frame, 


'T hat farcefull woord of yore, wherein ſtil force dorh ly, 


That wild each thing ar firſt, encreafſe and multiply, 
What afcer nature liues, liues ſubiet vato mee, 
All yeilding to my law muſt all my vaſſalles bee. 
Obedience ynto mee umportes not ane blame, 
Since all-comaunding will ordayneth ſo theſame, 
My vanreſtrayned force to all that moue & liue , 

A luſt to procreate , moſte liberally doth giue . 
Inclements all fowre, all whart appeers to hee, 

By inclination ſhew accordance vnto mee. 

Yea ey'naſwell the things that reaſonleſle are found, 
As that ſame race wherin reaſon doth moſt abound, 
The fiſh amiddes the deep & fowles that fly aboue, 
Do all well know & fynd what thing itis to loue. 
The Salamander doth nar leaue deer loues deſyre,, 
Since I irdoconſerue with him admiddes the fyre. 
Behold the Sun & Moon, reſgmbling man and ay > 
How they remaynin heau'n in loue and laſting ly? 


By whoſe coniundtion all yyhatmen on earth do fynd, 


Are both produc'd & kept in noyyvriture and kynd. 
Their ſpringing &encreaſe & food they freely giue, 


Vato the trees and plants yyhich by themgrovy & ues 


Cupidinealla gionentus = 
che del mio foco bn cor fi accende, 
Alma vece di Dio viene «ad effetto 


Api 


Che di ereſcer al mondo impone e apprends 
Voce daho poter, > ardente Fw 


T utto cis che nel mondo fi 
dObedir a mis leg ge vien coftretts 
eduuque lice 

Sentir del dolce Amor la fiemma altrict, 


Adunque non 6 biaſmo , 


Seguir Porme d' Amor nou e difnere, 
Commandeato ci vien del fommo Iddio, 
Domo ogn* altro poter P Dio d' Amore , 
E deſtoim voi di generar defſo. 
Sanno + quatro } it mio Valore , 
Ricenon le mie leg pj , e il mio bel fo, 
Seguon? Amor? 3 Byatti in doled pac, 


E 2Þ animals di 14 gion 


Senton gl augei del aria . & 4 poſed in mars 
Quel dolce maP che Amo diffenſar ſuole, 


Ls ſalamandrs in focs 


Ouefs buow e Bona. On ciel ba 


amare, 
Lung # #Sqbrs 


AP vicends fi vanno « rincontrave , 
P per bi corfi lor generer puole-, 


O gni cofa creats in queſto immen/ 
Herbe, piante , metalli ſenzg 


QF! 


ſafe. 
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For trees haue liuing ſpirits, althogh they ſenceleſle beez 
Obſeruing my comaund, as by the Palme ye lee, | 
When as ſome riuer doth temale & male diſcuer , 
Each to the other bends , as fayn to bee together. 

Juſt nature did art firſt deuile and well ordayn, 

The woman and the man d2uyded into twayn » 
But by yaiting both , by either 1weerned is, 

The kynd& loving vie of this dewhons blijle. 

The well eſtablifht law of nature and of kynd, 

To do oght reaſonleflſe may neuer ante fynd , 

For nothing is ynhie by nature put 1n trayn, 

Bur all is well, and well in order doth remayn, 


Whar man then may hee ſeem which hueth itill alone j 


Vnioyn'd vato a wyf which maketh two1in one? 
Hee 1s but halt a man , for man without a wyf, 

I doeſteem no more if hee ſo end his lyf. 

Aluſtleſſe lyuing thing , bereft of his delight, 

A foſtrer of {ad thoghts , a folitarie wight. 

One whome vnpleatantnes beſt ſeemeth tor to pleaſe; 
Boxne to his onlie care, and ignorant of eaſe . 
Deprywd of lyf and ioy , yndonne and vnbeloued , 
For loueletle muſt he hue , rhat not to loue 15 moued. 
Where hee that to tweet loue loues to affoord his tauor, 
1] hetwcetnes of his lyf more ſweetly makes to favor, 


Seute i/ foco d' Amor Is pictra durd 
Benche ſta ſenza ſpirto e ſenzz vits, 


PVna palma per Paltra con gran curd 
3 Incurua al fiume,e aPunion Pinuita, 
gen z4 ragion I'bumana alma Natura 
IN on fu creata,e in donna, e'n huom pattits, 
Aa perche vnendo infieme i corpi,e Palme 
Deffe riftoro a le mondane ſalme, 


N ef] una coſa elatg fatta a caſo 


Da la madre Nature in queito monds, 
T utto quanto contien Porto,e Poccaſo, 
Fu col compaſſo miſurato a tondo, 

I! twtto e con belÞ ordine rimaſo , 

11 tutto e buono & Vile, e fecondo, 
Tu dunque,o mortal Folle che diſprexa 
La donna,e 5degui gPamoroſs Vezz! 


CÞ' altro ſe tuych\un huom di tenemico? 


Huom priuo d*ogni ben, d"ogni contento, 
d'Ogm anjmalſeluag gio piu mendico 
Vinendo in ſolitudine, e tarmento 
Hluomo inhuman da non ſtimar vn fito, 
Priuo di ifirto, e Þopni ſentiments: 

Fen titroui a ragion pieno d'horrore 
E11e nemico al dolce Dio d' Amore, 


Hez 


LY 


.* 


£- 


Mee doth diminiſh much his ſorrow and his wo, 

Or mak-th that his cares do ſeemnorto bee ſo. 

His bezing borne anew, hee in his children ſees "Hg 

And their encreatl? 2gayn in more and more degrees 
Thus loye to morta!! man 1o great a fauor gies, 
That him immortall makes, to that hee eurr liues. 
The man that liues alone i may vnhappie call , 

For who will heip him vp if hee doo chanceto fall? 

Who will partake his payn , who will his wo bemone? 

All burth-ns heauicr bez when they bee borne alone « 

T wotwiſted cordes in one, in dooble {trenghtdo laſt, 
Wiien no one fingle ſtring can dure or hold fo faſt. 

And hee that yeilds no friite whereby the world muſt hue 
The honor alſo wants which ch:idren parents gwe, 
And thow of female ſex , who can thy woorth approue? 
That from thy inward thoghts lequeſtreth kyndelt loue. 
More woul! then the man , voyd of ſupporte and ſtay, 
What will thee benefit thy euer laying nay? 

When tyme thy froward wi'l, in {wiftnes ſhal outrunne, 
And c:uſe thy rofie red and lillie whyte bee donne, 


Amor de gl ani tempra hamaregg, © 


Adolciſſe il dolor ,rende Pbuom page 
Tuſenzs Amor non hauerai doleezzs, 
Nene fight vedraile proprie imago, 
Cadere Phuman ſeme,e ogni allegrexz8 
Se di moltiplicar non 8 Pbuom vago; 
Guai ate ſe cadi eſſendo ſolo 

Alcun non Palzera,arai nelſuols. 


I laccio ſcempio debole, e ſottile 


Men refefte che il doppio,e prefto emanca, 
Chi non produce al mondo vn ſuo ftmile 
Non dee le giouentu honorar* bn quancgs 


O qual piacer, quando il figliuol gentile 
Homora te,che il padre honnoraſÞ anco! 


E tu non men ſei folle 5 Douniciuols 


Ch Amor fug gi sdegnoſa, eviui ſola, 


Qual puito haurai vinendoin quefta guiſa? 


And make thy faire plum cheeks & corall !ippes look than, = 


Abared and full thin , vnſeemly pale and wan. 
When thy faire friſled heare ſet vp & pleated braue, 
1 o greyneſle ſhalbe tyrn'd, or that thow baldnelile hane, 


Oualfrutto coglierenno i tuci rifiuti 2 
Duando le ena belta ſara diuiſa, | 
Onands i tuoi biondicrin ſaran canuts, 
Quand” egni rugs nella fronte afiiſa, 
Stomaco al buom fara ft che ne Fputi, 
Quando Paurate guancie ben pregiate 
Diuerraxno odioſe,e inargentate, 


(2) 3 


When 


When furrawes ouerſpred the fore-head af thy face , 
Then mayſt thow rue thy yeares lolt in ſweet loues dilgrace 
And beeing butalone, deyoyd of comtarrte left, 
To-think thow haeſt thy felt eu'n of thy {elf bereft . 

No huſband nor no chyld , thaw haeſt to hope ypon , 
Thy fortune , yauth , and ioy , 1s altagether gon . 

And beeipg gon and paſt are notto bee regayned, 

- Where loue had hanor broghc that nas had remayned. 
Then ſhall thy beautiepatt haue ferued thee ng more, 
Then gold the miſer dath that haords it ſtill in ſtore . 

Or ſome ritche diamand deep hid yvithin the grownd, 
Which turnes ta nomannes good becauſe it lyes ynfound- 
To bee of Man belou'd, thow in the yvyorld arte borne, 
wilt thow thy fyweereſt good fo fondly hold in ſcorne- 
What can there bee more | , then deerly lou'dto bee ; 
Of ſuch an one as hath maſte deer eſteem of thee. 

That to thee day and night will ſhew himſelf fo kynd, 
Thar vvill to thee diſcloſe the ſecrets of his mynd'. 
Thar will with thee imparte his dolor and his 1oy ; 

And beare his parte with thee of ſolace and anndy, 

His paſſions louingly tq read ypon his face, 

His anger to, conuert to tauor and to grace . 

Him ofc-tymes in himſelf forlorne for to ſee, 


Pu ioyfully agayn, tofyad himfelF in thee, | 


Q nendo i coralli de le Labra Belke. | 
Il tempo imbianchers , che il bello 


«ffreus, | 
E quando de bell” oechi le due flelle 


$'Oſcuriranno , e curua baurails ſchens, 
Albor d'bauer eſtinto le fiammelle 

Del dolce Amor* haurai dolore e pena, 

E nipentita, e meſtq piangerai 

Il tempo , che fug gito won vien mai, 


Per Amor fiorirgi con gran decor , 


Fia ſenza Amor la tua belez2:4 vn niente, 
Che a teno ſeruira pit, che il theſors, 

Che Pyſurario in terra #ten latente, 

O come gemma 101 legata in oro, 

N aſcaſta vinerai ſola , & algente, 

Aleun non t'amer a, ſarai ſchemits 


Dal tempo, al mondo aſchifo, & ebhorrita, 
£ ual mag gior ben che di veder Pamante 


Serirti,e vagbeg giarti con ſofÞirit 

Hor qual N ume adorar' il tuo ſembiente, 
Hora Fiegarti i dolgi ſuoi martiri, 

Hor mefto,hu1 lieto, bor (tabile,har tremantey 
F ſempre obediente a tuoi defiri, 

O'che gioia, 6 che 4220 , 6 che defe224» 
Se non laſci perir Ia tus belezza, 


, Thus 


Thus ri htwell mayſt thow heer the 10Yes ofheauen roue, Florida giotients econda ev 

Vnlefſe thow fondly paſle thy yourhfull ryme co rn Segut lieta pl ry Natws; 
Therefore you that are youg liue in the cours of kynd, Chidi fi degna guide new © appegit 
And louingly enſue what nature hath aflygn'd: Meng vita infelice acerbe, e dura, 

My reaſons lwayes will aſſociate your deſyres, PEnſegneta 0gni amoraſe plage 

Who nature not enſues, fortune from him retyres ; Queſts cb bumil ti dayo mis pitturdy 
Read and regard this book which Ito thee imparte, Seguita Is ragiow,imite il buono, 

My force heer ſhalt thow fyrid , my cuſtome and my arte: E /egn ds , chr 15 fre grato il dond 
And yyhoſoſhall this vvoork in good eſteem retayn, ; 
Shall yeild the onlie meedthat yyil reward the payn , | 

Eu'n as wee do the yeare in ſeaſons fowre deiiyde , Qual tn quitro fagion Patnd > diniſo, 
So is the age of Man accordingly contryued . Talla vita in infantia , it giouanezzg 
When chyldhead, youth, mid-age, & old age is artytted; E neÞ eta viile , & in veccbieXza 
Ruled in each degree by cours of tymeand tyde . Con diutrſt defiri z babito, e viſo, 

This book for childrens view hath not intended beeri, Non ft de queito libro al vecchio anciſd. 
Nor yet tor aged men who rather dodeuyſe, Che pien di cure abborre ogni dolcexz44 
On honor, virtue, welth, of to bee demed wyſe . Sol per ſeguir 'howdre , e la vichexzs 
All theaſe for ſuch as they are heer not tb bee ſeen; | Ne daſſia fantolin degho di riſe, 
Loues faſſion and his trade how hee with youth proceeds; Tapotenza d' Amor Parte Vefferto, = 
What meanes hee vieth moſte in ating louers deeds , Le paſſion del cor, ginganni ,i madi, 
His paſſions and his payties, his bitter and his ſweet;  P Aman il dolte,il pianto;il ſud diletth; 
His conſtancie and troth his vittues moſt eſteemed . La ſu guerra, la pie ,i fttali, i nodi, 


His power, his warre & peace,& els what may bee deemed; Ela virtid' Amor coi caldo affetts, 
The yonger ſorte may ſee, in all occafions meer; Offro a Viriligiouanetti, e prodi; 
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Nulla dies , tempiſue poteFt. diſſoluere amorem, 
Neue eſt , perpetuus fit niſr, verus Amor, 

Annulus hoc anguiſq, tibi curuatus im orbem, 
Temporis aterni ſtona vetuita ,notant, 


Loue 1 enerlaſtmg . 

No tyme can ruin lone , true loue wee muſt intend, 
Becaule not laſting ſtill it hath..not that eſteem , 
The endleile ferpent-ring vnending tyme doth feem , 
Wherein Joue ſtill remaines from cuer hauing'end » 


© Amor cterno. 
Þ Tnnanellata ſerpe moStra e apprenas 

La ferma eternit4 : Amor verace 

In quella vine ſempre , e non fa sface, 

il Tempo diftruttor nulla Foffends , 
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EMBLEMATA 


Ariſt, PERFECTVS AMOR NON EST NISI AD'VNVM. 


Prim amet, en offert y,vum , nun, ecce coronat, 


Et r:!iquos num«ros , en , pede calcat Amor, 
In lures groties rinos deducitur ann, 
Fit minor , atque ada defi tente perit . 
Bad. -| | Euge «us dicas , tu mihi ſola places. 


—_ _— C— 


Only one. 


No number els but one 1n Cupids right is claymed, 


All numbers els beſydes he ſets his foot vpon, 
Becaulc a louer ought to Joue but only one. 


A itrcame diſperſt 1n partes the force thereof 1s maymed. 


Vn ſolo. 
'Vnita vnol Cupido , e perche pecca 


PAmor dwiſo , il numero nel ſuolo 
Calca col pi? , del” vno gode ſolo. 
Sparſo in piu vene Vn rio preſto ſt ſecca, 
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E MBLEMATA 


CRESCENTILLA&, CRESCE TIS AMORES. 


Felix inſttio,qua ramum ramus adoptat, 
Arbore de duplict fiat vt na , factt: 
Atque Amor e gemings concinnat amantibus vu : 


Velle duobus idem ; nolle duobus iden, 


Two vnited, 


The graffe that 1n the tree by arte is fixed faſt, 
Kynd naturedoth conioyn to grow 1n one together, 
So two loues 10ynd 1n one one root doth nowriſh either, 
In ons hart and deſyre they both do liue and laſt. 


Duo ſon ' vno. 
Ouaſe piantache porta doppio frutto, 
Sono due alme ſtrette in dolce nodo, 
Che viuono m Vn corpo fermo , e fodo, 
anno vncor ſolo , e lor commune e u tutta. 
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EMBLEMATA 


Plutarch, AMANTISVERI COR, VT SPECVLVM SPLENDIDVM. 


Vt purum, nitidum, haud fallens fpeculun decet eſſe; 
Sic verus quoque ſit, non ſunulatus Amor, 

Verim candidus, & quianimwn fert fronte im aperta. 
(onueniunt dolus, & fucus, Amorg'ee male, 
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(ler and pure. 
Euen as the perfed glaſſe doth rightly ſhew the face, 


The louer muſt appeer right as hee is in deed, 
For 1n the law of loue hath loyaltie decreed , 
That falſhood with true lone muſt haue-no byding place. 


Chiaro, c puro. 


(ome mogtralo ſpecchio vn viſo tale 
Qual" e , coſt dourebbe Pamatore 
Moftrar ds fuori , com' e dentro , uf core. 
( onuien che al detto fra la voglia eguale 
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EMBLEMATA 


Senecas OPTIMVM AMORIS POCYLYVM, VT 'AMERIS, AMA 


Philoſtrat, Sume meas , ſumam iþſe tuas, mea vita , ſagittas ; 
Nonaliter nofter conciliatur amor. 


Cic, Nihil minus hominisefle videtur, quam non reſpondere 
in amore ijs, 4 quibus prouocere, | 
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A Wiſhed warre, 


The woundes that louers gwe are willingly receaued, 
When with two dartes of loue each hits each others harte, 
Thones hurt the others cures and takes away the ſmarte, ' 
So as noone of both 1s of his with bereaued. 


Reciproco. 
D1 reciproche piaghe Amor ft gode, 
wu ft feriſcon duo leali amanti, 
Et ambo liets godono ne i ptantt, 
Scoccando tienſa Pvn', e Valtro prode . 
CR As 


Porphyr. 


EMBLEMATA 


GRATA BEDDLI1CATE SS & 


Cupidinem enixa Venus, illumque paruulum remanere vi- 
dens, oraculum adijr, a quo intellexit tum demum tore vt cre- 
ſcerert , cum alium pareret filium : peperirt Anterotem , qui Cus 
pidini oppoſitus, & cum co de amoris palma decertans, ipſius 
incrementi cauſla fuit. 


Dd 


(ontending encreaſeth loue 


Cupid and” Anteros do ſtryue the palme to haue, 
Louing and beeing lou'd together do contend, 
The viorie doth moſte on louing beſt depend , 
Which either rightly deemes his trueſt loue may crave , 


Dolci ire, dolci sdegni , e dolci paci. 
Gareggian duo Amori , ogn' vn s afferra 
Per rapportar la vincitrice palma , 
Vuol Vincer vn del altro il corpo ,e Falms. 
F'/na finits naſce Faltra guerra. 


EMBLEMATA 


AMANTIBVS OMNIA COMMVNIA. 


Fortuna (en) gemins cyatho dat amoribus vno 


Intermiſta ſua dulcia amara vice , 


Tac. deMor. Neſe mulicrextra virtutum cogitationes extraq, bellorum 

—_ caſus puter, ipſts incipientis matrimonij auſpicijs admonetur, 
Venire ſe faborum periculorumg; ſociam, idem in pace, idem in 
przlio paſſuram, auſuramgue. 
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Lyke fortune to-both, 


Fortune one cup dorh fill equall to lovers twayn, 
And how-1o-ere the taſte bee either ſowre or {ſweet , 
To one and vnto both it equally. 1 1s meet, 

That eirher haue his parte 1n pleaſure or 1n payn. 


Coramunce 1l tutto. 


Fortuna mele e fele in Vna taz3a 
Verſa a 2amanti ,il bene e i| male mſteme 
Amnbo {1 godon' fmo al' hore eſtreme 
(Ab1, ch" vccide ambeduo chi 'vno amazza. 
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Arit. DVO SIMVL VIVENTES AD INTELLIGENDVM ET 


AGENDVM PLVS VALENT QVAM VNVS. 


(ei huneris geſtatur Anor pede claudus vtroque : 
M-utuat hic oculos,commodat ille pedes. 

(andido amore nthil maius , nil dulcius , atque 
Vberius , magis ac auxiliare nihbu, 
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As the one hand Waſheth the other, 


Loue aydfull vnto loue kynd ations do delcry, 
The louer beeing lame directs him that 1s blynd , 
The blynd that Eg the lame declares his louing mynd, 
Thus the defe&s of tone the other doth fupply. 


\ I' Vna mano laua [altra. 
Le gambeal 200po , & iſtroppiato preſta 
Il poner cieco , ber hauer la guida; 
La ſcambieuol' aita 1 cori affida, 
E gioua a ſopportar la vita mea. 
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Socrat, AMORIS FINIS EST, VT DVO VNVM FIANT VOLVN- 
TASTE EST AMmOoOnTRti, 


Leo Hebr. Amantium copulatio ſpiritalis fteri poteſt , corporalis nequa- 
quam, & idcirco geminantur corum #gritudines propter VnIonls 
corporex defectum. 


Lucret. Namque in eo fpes eft , vnde eff ardorss orivo, 


Reſtimgui quoque poſſe ab eodem corpore flammam, 
Ouod fieri contra coram natura repignat. 


—_—__. 
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Pnion is loues Wiſh . 


The louers long deſyre his hope doth keep contented 
That laſtly with his loue vnited hee agree. 
One mynd 1n bodyes twayn may well conioyned bee, 
But yet with payn to both when bodyes are abſented. 


2 


I'Vnionee 1] fin d'amore., 


Duo cort in no Amor ſtringe , e Congiunge, 
Lo ſþirto vniſce ſi , ma egli e impotente 
A vr duo corpi in vno, e ſolamente 
Net lieto Amore que5to mal ci punge. 
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EMBLEMATA 


CEDERE NOLO IOVI,SED CEDE RE COGOR AMORI 


Bueth, 


Diſce cupidmers concedere 'Termine dextris, 
( edere quem dicunt non voluiſſe loui, 

Ou bene cepit Amor , non hunc long.eua vetuſtas, 
Fortuna , aut tandem terminet vlladies. 


Quis legem det amantibus? 


Maior lex Amor eſt fabi, 


Nothing Geek loue. 


None els but Cupid can put back the terme of loue, 


To which all muſt giue place , yea Toue himſelf and all, 
” Each beeing by his power broght in ſubiecyue thralle. 


Saue only loue-1t ſelf which force may not remoue . 


Nulla impediſce Amore. 
Trapaſſa Amor” il termine , che molto 
Temuto e dal gran Gioue, che in effetto 
Nol pu fuggir al termine ſoggetto,; 
Per tutto paſſa Amor libero ,e ſciolto , 
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EMBLEMATA 


FUACIT ES TT SPILAROS AMOR. 


loquitur fic Pabus Amori, 
Tu face , neſcio quos , eſto contentus amores 

Irritare tua: nec laudes aſſere noſtras . 

Fil huic Veners ; Figat tuus omnia Phebe , 

Te menus arcus , ait : quantog, animalia cedunt 
Cuncts Deo , tanto minor eſt tua gloria noſtra. 


Loue ſubdueth all. 


When Cupid drew his bow bright Phebus breſt to wound 
Althogh quoth hee to him , thow Python down haeſt broght 
As beaſts farre lefſe then Gods 1n all eſteem are thoght, 

So thy force lefſe then myne know that it thal bee found. 


Vince ogni cola Amore. 


A Phebo Amor tirando vna ſaetta 
Diſſe da grave , Al mio tremendo impero 
$97 gzace ul crelo , & ogni Dio altiero, 


A te coſa mortal ſol” e ſoggetta . 


I. 


NIHIN 


EMBLEMATA 
NIHIL TAMDVRVMET FERREVM » QVOD NON AMORIS 


SZELIS PERFRINGATVRE, 


Defendit Parthi celeres lorica ſagittas, 
Ferreus pmb3 aciem ferri mhibere valet; 
At nthil a telis pharetrati munit Amoris , 


em ferit hic volucri cuſpide , tranſadigtt. 


contra quis ferat arma Deos? 


Nothing refReth lone . 


No iron nor no ſteel the force of loue can ſheeld, 
The little archers darte doth pierce where-{o hee liſt , 
And makes the force of Mars vnable to reliſt, 

Thus by him all the world is vanquiſht and muſt yeild, 


Trapaila il tutto, 
Ne acciar ,ne ferro ,ne valor , ne pondo 
E ch al dardo & Amor reſiiter poſſa, 
Leggtermente trapaſſa 4 cort, e Poſſa, 
(de 4 ſuoi Frali quanto abbrarcia i mondo. 


24 | EMBLEMATA 


QVI BINOS INSECTATVR LEPORES,NEVTRVM CAPIT. 


Vrum age : nam geminos ſimul inſectatur eodem 
Tempore qui lepores , ſepe&7 vtroque caret 

( autus amans ynam tantim venatur amicam 
Nam ſþem multiuolus ludificatur amor. 


Hee that catcheth at much takes hold of litle . 


Hee that two hares doth chaſe gets {ildome anie one, 
So lykwyle doth hee ſpeed that doth two loues embrace, 
For true loue ſtill by kynde fiyes from a double face , 
Deuyded loue deſerues the loyall loue of none. 


Chi molto abbraccia, poco ſtringe, 


( 1 con leggiero cor duo lepri caccia , 
E chi non men leggier ſerue 4 due Dame, 
Per appagare Pamoroſe brame , 
d Ambe due perdera Porme , e la traccia, 


EMBLEMATA 


TS 0 1-4 NY I- 


Propert. Ac veluti primo taurus detreftat aratra, 
Poſt ventt aſſueto mollis ad arua ing: 
Stc primo nuenes trepidant in amore feroces , 
Poſt domiti , mites equa CG imiqua ferunt . 


By litle and litle, 


The ox will not at firſt endure to beare the yoke, 
But rrayned 1s 1n tyme to bee therewith enured , 
So hee lykwyſe that will to loue not bee alured , 
Muſt bee content in tyme that Joue ſhall bears the ſtroke. 


Poco a poco. 


Il toro da principio il giogo ſcuote , 
Ma to ſopporta al fin con patienza ; 
Se da principio Fhuom fa refiftenga , 
Al fin U Amore dominarlo puote , 


ILLE 


EMBLEMATA 


ILLE FVGA SILVAS SALTVSQVE PERAGRAT, 
Fruſtra : nam 


Virg. HARET LATERI LETHALIS ARVNDO. 


Properr. uo fugis, ah demons ? nulla eſt fuga : tu licet vſque 
Ad 1anaim fugias , vſque ſequetur Amor. 
Non jr Pegaſeo vecteris in atra dorſo , 
Nec tibi fi Perſei monerit ala pedes . 


To late to fly. 


Tis now in vayn to fly fond louer as thow arte, 
It bootes thee not at all ro run thow worſt not where, 
For that which makes thee fly thy ſelf 1n thee docſt beare. 


But to fly from thy ielf {urpaſſeth all thy arte. 
Troppo tarda fuga. 


Pan piano , 0 la * ft ratto non fur vire , 
Pouer” amante ,ch* hai lo ſtral nel core 
Como penſt fugovir* i Dio d' Amore , 

Che teco alberga, e che ti vuol ſeguire * as 


A . 
SL, 
Mo 
- L laninss 
41 _ 
: 
, 4 


EMBLEMATA 


RES IMMODERATA CVPIDO EST. 


( alcat Amor pede menſuram , atg domantia frena , hunc 
Nulla lubata modus , lex , retinacla mouent. 
Propert. Errat , qui finem veſani querit Amor . 
Verus Amor nullum nouit habere moduim. * 


Lnne is not to bee meaſured. 


The meaſure and the rayn Cupid reieceth quyte , 
For loue 15 meaſurelefſe and doth no rule contayn 
To ſtryue to brydle loue 1s labor ſpent 1n vayn. 
For cach thing mealure keeps ſaue only Cupids might. 


Amor non ha miſura. 


Frent , e miſure Amor diſſolue , e- vieta , 
N-ſſuna l:g2e 0 forza 4 lut contende , 
P u alto vola che non fi comprende. 
Eccetto im ben' amar', in tutto e meta . 
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EMBLEMATA 


ET TT -MADITN AMT LK 


Plato. Anima immerſa corpori, Amoris expcrgilcitur ſtimulis : 8& 
hinc primi ad honeſta impetus capiuntur. 


—— Sine ſtudio & ardore quodamAmoris in vita nihil quidquam 
fit egregium . 


Lone is the cauſe of virtue. 


Moſte great and woorthie deeds had neuer bin atchyued, 
If in reipeR of loue they had not bin begunne , 
Loues victoric hath made more victories bee wonne, 
From loue-bred virtue then thus were they firſt deryued. 


Virtu radice d'Amore. 


Non fora Hercole illuſtre che ſt ammira, 
Se d' Amor non Jentina i dolce ardore, 
A'* virtii non Sarriua ſenza Amore , 


Ne certo dardo al ſuo bel fin ſe tra, 
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Empedocles. 


EMBLEMATA 


ON SSERVAT CVNCTA CVRAIDO. 


Nt calum ac munii totius machina Amore, 
( oncordi vnita ac pate ligata forent , 
Omnia deficerent Vinclis elementa ſolutis ; 
( lum & terre orbem , cunftag, ſeruat Amor. 


—___ 


All depends pon loue, 


The hlitle God of loue tranſpearſeth with his dartes 
The heauens , and cke the earth in muſicall accord, 
For without loue it were a chaos of diſcord , 

Thats faſtned now in one of well contoyned partes. 


* Conſerua 1] tutto Amore. 
Fanciullo Amore it ciel ,Ponde, e la terra 
T rapaſſa con ſui dardi , vniſce 4 cort, 
It mondo fora vn chaos pen d horror: 
Senza Amor , cl? ogni coſa nutre , e ſer. 


ATLAN 


EMBLEMATA 
aTL ATR MKaTrjſo 


(lum humeris Atlas tulit, Alcideſq viciſſim : 
At calum & terram fert ſimul pnus Amor. 

R obur Amoris enim non cedit viribus vile ; 
Hereule & Atlante hinc maior habendus Amor. 


More ſtrong then Atlas. 


Atlas the heauens bore as poets haue vs told , 
Whome Hercules did help , for which both are admyred, 
But more 15 Cupids. power , where no ayd 15 requyred , 
Which by mayn force of loue doth heauen and earth vphold. 


Pu forte d'Arlante. 

Soſtiene Atlante il Ciel, Pemulo Alcide 
S: 5forza di portar Peccelſo albergo: 
So9l porta Amor ſul pargoletto tergo 

La terra, el ciel, e ognt potenza ancide. 


EMBLEMATA 


ERO NAVIS AMORIS, HABENS TE ASTRVM LVCIDVM. 


Fata regunt homaines : bland! mnguntur amantes , 
lr fo (quis credat?) conciliante Deo. 

Hi facit , vt , veluti magnetem Parrhaſis vrſa, 
Dacat amatorem dulce amica ſuum ; 


The north-ſtarre of loue . 


From ſupreame power and might almoſt to cuerie one, 
Ordayned 1s a mate of it felt proper kynde , 
Which as the Adamant atrackts the louers mynde, 
What heau'n and loue once doth can bee vndonne by none 


FOcchio amato e la mia ſtella. 
Il ſupremo motor quaſt preſcriue 
A tutti Vn mezzo che Vamante imutta , 
( ome i ſettentrion la calamita ; 
Non pus fur vir alcun quelche'l ciel ſcrine « 5. 
PRI: 


40 


Terent. 


PRIMOS ADITVS DIFFICILES HABET 


EMBLEMATA 


Quid leporis te vincla tenent ? quin pergis , 27 omnem 
Exuts in primo limine fando metum ? 

Scilicet omnis amans , vt primium cernit amicam , 
Prague timore ſtupet , preg ſtupore timet, 


Beginings are aificill. 


When loue firſt makes approche acceſſe to lone to gayn, 


Seeking by ſute to get his ladies loue and orace , 


Feares pulles him back behynd, and ſhame doth math his face, 
And lo twixt hope and feare perplext hee doth remayn. 
Ogni principio e duro, 

Frena il timor I Amante al primo arriuo , 
Impallidiſce innanzi al ſuo bel ſole: 
Non ſa ſcuoprirſt , balbe ha le parole , 
La ſperanza , e'l timor fallo fu ſchis. 
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EMBLEMATA. 


EE EDITO TVT4SsS31M-V $ I B I S, 


Daedalus , en , medium tenet ,extrema learns ; ille 
Tranſuolat , hic merſus nomine fagnat aquas. : 
Gaudet Amor medio , nec ſumma nec infima querit ; 

Si qua voles apte nubere , nube part, 


Fly in the middeſt. 

See that thy cours bee right with Dedalus addreſt , 
For if thow fly ro high ditdayn may thee diſgrace, 
Or if to low thow fly thow doeſt thy elf debaſe, 
For lyke to loue his lyke befitteth euer beſt. 


'Fienti al mezzo. 


' Di Dedalo , e del figlio habbi lo Fþecchio , 
vegut la v'a dt mezzo , affrena i| paſſo, 
Tropp” alto non volar , ne troppo baſſo , 


I! meglio e f'amar ſempre il ſuo parecghio . 
AMOR 
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Ennius. 


AMOR CERTVS IN RE INCERTA CERNITVR. 


EMBLEMATA 


Nummi-vt adulterium exploras prius indice , quam fit 
[lo opus : haud aliter rite probandus Amor. 
Scilicet vt fuluum Fpectatur in ignibus aurum: 


Tempore ſic duro eſt inſpicienda fides. 


Lones triall, 


As gold 1s by thefyre and by the fournace tryde, 
And thereby rightly known it 1t bee bad or good, 
Hard fortune and deſtrefſe do make 1t vnderſtood, 
Where true loue doth remayn and fayned loue retyde. 


Come l'oro nel foco. 
Sq la pietra, e nel foco For ft proua, 
E nel biſogno , come lor nel foco , 
Sr dee moſtrar leale in ogni loco 
P Amante , e alhor ſz vee d' Amor la proud. 
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45 EMBLEMATA 


Senec. QVID SENTIAM OSTENDERE MALIM QVAM LoQVI. 


Transfixum cor Amor clam teſtificatur amice: 
Nam voce effeftus plus in amore valet . 
Irrita verba volant , & ys falluntur amantes 
Sepius , at re ipſa rite probatur Amor, 


— WV _ 
' han 


Demonſtration more effectuall then ſpeech. 


Lone rather 1s in deed by demonſtration ſhewn, 
Then told with ſugred woords whole value 15 but wynd, 
For ſpeech may pleaſe the-eare, and not diſcloic the mynd. 
| But fraudleſſe is the loue whereas the harte is knowa. 


PEffetto piu che'l detro. 


E meglio di ſcuoprir la fiamma atroce 
( on Vopra ,che col detto vago , e arguto; 
Souente i vero Amor {1 vede muto , 


E piu Peffetto ſerue , che la voce, 
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48 EMBLEMATA 


—_— | HABET SVA CASTRA CVPID O. 
Militie Fþectes Amor eſt , diſcedite ſegnes: 


Non ſunt hc timidis ſigna tuenda viri 
Ows nift vel miles , vel amans & frigora noctis, 
Et denſo miitas perferet unbre nines £ 


I 
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No lone without Yarre. 


Loue hath his formed camp , his ſoldiers louers are, 
They keep watch day and night within their court of gard, 
The harme of heat or cold they litle do regard, 
Gainſt enuy they are ſet to make defenſyue warre. 


Sempre guareggia Amore, 
Ha I ſuoi campi Amor , ſono i ſoldati 
GU Amanti , e fanno guardie notte , e giorno, 
Al caldo, al freddo , al muro amato intorno , 
E ſon contra Inuidia ſempre armati . 


AMORIS 


EMBLEMATA 


SH ONkIIS VEES RA INVYVIDIA. 


Geſtit ouans Amor , C7 de re ſibi plaudit amata; 
Neſcius inuidiam ſe , Veiut vmbra, ſequt . 
Hoc habet omnis Amor , vt apertum liuor adurat , 

Tuius ab muidia cum fit opertus Amor, 


Enuy us loues ſhadow. 


The more the Sunne {hynes cleer the darker thadows bee, 
The more louec doth appeer the more 1s,enuy ſeen , 
For enuy hath of loue the ſhadow cuer been, 
And loue ſecureſt lyes. within dark iectetie . 


Inuidiace ombra d'A more. 


Ouanto pin luce i| fol , pu appar PFoſcuro, 
(:1anto piu bells ſembra Amor , piu verſa. 
1 ofco F Inuidia , ombra di lui peruer/a . 
PAmor c<* e pin ſecreto & piu ſecuro , 
VIR- 
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Hercults infignis virtus dux prefit Amori ; 
Hunc ne precipitem deuius error agat, 
Vrque ſui capiat felicia premia voti . 
Laus eft , cum virtus dux m Amore preit. 


Virtue the guyd of lone. 
Hercules leadeth loue and loue thereby doth gayn p 


Great cowrage to performe what-ſo loues dutie byndes, 
For loue by virtue led no difficultie fyndes , 
To vadergo for loue attempts of anie paynes. 


Virtn per guida. 
Fercole inuitto 4 la Virti [amile 
Efer deue d' Amor la guida a ſeono 


Dt pergenir” al defiato pegno . 
Virtu guidando Amor fallo yirile. 
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Lamoſon. Fullere nolle fidem , Gyows licet annulus adſit , 
Sic NCONCUſa dixeris eſſe fide . 


Cicero. In Amore nihil itum,nihil ſimulatum 5 Middis in cocſt, 
idem verum & lt DfES elt. 
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Loue requyres ſmceritie. 


Loue 1n what ere hee doth , doth not diſguiſe his face, 
His harte lyes on his toung , vniſcen hee neuer goes, 
Hee wcares no Giges ring , hee 1s not one of thoſe, 
Hee doth vnclole Nis thoghts, to 'gayn vnftayned grace 


Sincero, 
Non fi maſchera Amor , ne im fatti , 0 in detti, 
Non va mru/tbil .ome Gygr fea 
I yvirtd 4'vit anel , che quelli hanea , 
No finge , &7 & nel cor qual ne! coucettt . 


; 
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PERPOLITINCVLTVM PAVLLATIM TEMPVS AMOREM. 
Vrſa nouum fertur lambendo fingere fetum , 


Paul.atim &@ formam, que decet , ore dare: 
Sic dominam , vt valde fit cruda , ſit aſþcra , amator 
Blanditys ſenſim mollit & obſequio, ; 


Lone is wroght with tyme. 


| The beare her yong-ones doth to ſhape by licking bring, 
Which at the verie, firſt but lumps of fleth are thoght, 
So by kynd louing artes loue 15 to faſſion broght, 
How {o at firſt it ſeem a ſtrange vnformed.thing . 


Col tempo. 
Leccando forma il proprio parto Forſo , 
( he da principio brutta maſſa appare: 
Per ben far , ben ſeruir , e ben parlare 
9: forma , e creſce Amor con egual corſs 


£8 EMBLEMATA 


Piiidar. SPES AMORIS NVTRIX-OPTIMA. 


Spes eft que fourat , iþcs eſt que paſcat amantem : 
Qudlibet hec perfert lenius ac leutns , 
Suſceptumg, ſemel conſtanter ſeruat Amorems. 


At miſer eſt vere , Fþe ſine quiſquis amat. 
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Hope feedeth . 


Hope 1s the nurs of loue , and yeildeth ſweet relief, 
Hope ouercomes delayes and eaſeth lingring ſmarte , 
Hope 1n the louers breſt maintaynes a conſtant harte, 
For hopelelly to loue is but a cureles grief. 


La iperanza nutrilſce . 
La Fpeme e del Amor Palma nutrice , 


Tien vi i foco , ſoffre , non ft ſdegna , 
d Acquitare , e yodere u modo mſegna. 
Sengs Speranzs amar tropp* e infelice \ 
AMANS 
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P.Syr. AMANS QVID CV PIAT SCIT,QVID SAPIAT,NONVIDET. 


( «ce quid a refto declinas calle Cupido? 
Audt , quod Ratio quodgque Minerua monet. 
Cxcus es ,C? Cacos pariter tu reddis amantes, 


(ui clauſss oculis in ſua fata ruunt, 


Amare & ſapere vix Deo conceditur. 


Loue blyndeth . 

Loue by his fancies led doth lightly go a fyde, 
And thogh ſtarck blynd hee bee hee ſtumbling forward gocs, 
Becauſe his wyleſt way hee neither fees nor knowes , 
Wiidome to' bee 1n loue 15 eu'n to Goddes denyde. 

Amor e cicco. 

Brancolando Cupido 4 lento piede 
Per trouar la ſua ſtrada , m vn cantone 
Laſ-ia la ſapienzz , e la ravine . 

EjJer jaggio , © amar non ſt concede, 


QMNIS 


EMBLEMATA 


OMNIS AMATOREM DECVIT COLjOR. 


Owd cupis , id cupio ; quod fpernis, fperno: tuwmg 
Velle mewn velle eſt , nolleg, nolle meum. 

Te propter Varios , ve Proteus , induo vulrus, 
Ing, motum chame , crede , leontis ago . 
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As loue will. 


As the camelion is , {o muſt the louer bee, | 
And oft his colour change ,lyke that whereon hee ſtandes, 
Bis lovers wall his will, her bidding his comaunds, 

And altred from himielf right altred as 1s thee. 


Com' Amor vuole. 
( ome il camelconte e variante 
( onforme del” obietto al vario tune : 
(oft Famante a vog'ta del ſuo Nume 
Si dee cangiar , C& obedir coitante , 


EMBLEMATA 


NESCIT AMOR MACNIS CEDERE DIVITIIS. 


Nobilium gazas Amor , atque inſignia calcat 
Neſcit enim priſcis cedere imaginibus. 

Nobilitas ſub Amore tacet : nam ruſtica Ree: , 
Regia rurali [epe puella placet. 


Lone excelleth all. 


With Cupid 15 no birth eſteem or welth preferd, 
A King,a ſhepheirds lafſe to lone hee naked; ſeen , 
And : = a ſhepheards loue may light'vypon a Queen, 
Equalitie of ſtate loue litle doth regard. 


Amor ſopra tutto. 
Grandezza , e Nobilta ſtima Amor poco ; 
Dt Paſtorella vn Rege , 0 di Paſtore 
Via Reina accendera nel core . 
Ancho 4 [tato ineguale Amor da loco : 


OMNIS 
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Ouid. OMNIS AMOR SVRDIS AYRIBVS ESSE SOLET. 


Si dominam rumor vel yulgi fabula differt , 
Verus amans {urdu auribus eſſe. ſolet . 
Omnia dat ventis & nubibus : exſulat omnis 


-£ Prorſus ab il. pectore ſuſpicio , 


Loue often deaf. 


What euer fame brutes foorth which tendeth to diſgrace, 
Of loues deer pryted lone; hee not endures to heare , 
Bur makes himiclf bee deaf by ſtoppingeither eare , 
To ihew hee will not giue to 1l] opinion place: 


Spelio e ſordo Amore. 


 Sdegna | Amante i diulgato grido, 
Gordo 1 non ode quel ,ch" ogn' vno intende , 
Ne cieco vede quello che loffende , 

Non ha _ alcwi , ma ſempre & fide, 
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BS CORDISSECRETAREVELAT. 


Vbi dolet,ibi manum adhibemus : {ic 11 quid 


delecict,ibilinguam. 


The month is the diſconerer of the mynd . 


There * where the ſmarte 15 felt the hand 15 lightly layd, 
And whar the bharte contaynes that doth the mouth diſcouer, 
Much for to ipeak of loue doth manifeſt the louer, 

By often ipeeca of loue loue often 15 berrayd . 


La lingua corre doue i] dente duole. 
Ponſi la man la done duole, 9 cuoce, 
Dt quel che Sama'ft raziona o9n hors: 
Par = 'a afſat ſeuopreſs Amor anchora , 
Allerni FI Cor quel ' a Pamante noce, 
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Labra premens digitis Amor , interduuit amare 
Flunc , qui rimoſum peftus habere volet . 


Pr ecipn? Cytherea inbet ſua ſacra tacert 
Admoneo , ventiat ne quis ad illa loquax . 
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Lones ſecreſie is in ſilence , 
Both by the peach and goos 1s tiience femifycd , 
The louer muſt in loue to filence bee enclynd , 
For ſpeaking of his loue bewrayes the louers mynd, 
. Bur hilence v{d in loue doth make 1t vnelpyed. 


Leale, e ſecreto. 
Det ſuentio d' Amor quet* e fioura; 


Dolce e ul ji!entio , e la ſonora voce 
Genera inuidia amara , che ci noce . 
(#1 ja tacer , d'Inuidia non fi cura. 
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Si mihi ſeruitium. Video , dominamg, paratam, 
Tam mihi libertas illa paterna vale. 


Libertas quoniam nullt iam reſtat amantt, 
Nullus liber erit-, ft quis amare volet. 


For freedome ſeruitude . | 


The cap of libertie loue vnder foot doth tread , 
And holdeth faſt the yoke of thraldome ſeeming ſweet, 
The name of bceing free 1s to no louer meer, 
For loue him treely doth to' willing bondage lead : 


Graro cil giogo d' Amore. 
( elpeſtra- Amor la liberta col piede, 
Erge di ferutu lo giog0 Ftolto, 
( hi ſerue Amor nomar non f 1 puo ſciolto, 
E pur felice il miſero i crede. 
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QVO PERGIS, EODEM VERG 0. 


(orpus vbi Domine eſt ,ihi cor reperitur amantis: 
Et licet abfit , eam ſþerat , anhelat , amat. 
Inſtar ſoliſequi , quocumque ea pergit , eodem 


; Diriett ule oculos ,cor antmumque ſuum, 


Lones [hynins Sunne . 
nm? 


As the flowre heliotrope doth to the Sunnes cours bend, 
Right fo the Jouer doth vnto his loue enclyne , 
On her 1s fixt his thoghts , on her hee caſts his eyen, 
Shee 15 the thyning Sunne wherto his hart doth wend. 


Verſo il mio ſole. 


Segue i raggi del ſol queſto bel frore 
Girando ſempre ; e drizza anchor lU amante 
A ſnot amor! il cor , Pocchio , e le piante . 
FAmata & il chiaro fol del amatore., 
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Pt perpendiculo cunftos manus ipſa labores 
Dirigit artificis : fic quoque verus amans . 
Verus amans refo numquan de tramite flectet, 
A domina pendens totus , & m domina. 
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Not ſwarumg from right. 
Euen as the plomet doth depend direaly down , 


The louer muſt not ſway to th'one or thother fyde, 


But euer to his loue dire and rightly byde , 
For {waying once awry hee loſeth his renown . 


Ne qua, ne [a. 


(01 miſmra Vartiſta opra , C3 corregge; 
P Amante il ben fſerur ha per miſura, 
Sol la ſua Dina daggradir procura , 
E dognt ſuo yolere a ſe fa legge. 
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PLANTE RIGATE&A MAGS CRESCVNFT. 


Quod teneris herbis genitabilss aura FauonT, 
Perg 4ftum irrigue lenior imber aque : 
Hor m amore fanor eſt mutuus : hinc aliments 
Sumit , & ad frugem protinns ille ventt . 
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Loue growes by fauour. 


The yong and tender ſproutes wee often watred lee, 
And thereby to grow vp and fragrantly to flowriſh , 
So fauour donne to loue kynd loue the more doth nowriſh 
Whereby the frutes of lone at laſt enmoyed bee. 


Per fauor creſce. 


SInaffian Therbe genere , e le foglie 
Vanno creſcendo , e naſce il frutto ,0 i fiore: 
Per fauori , e carezze creſee Amore , 
E il frutto de la g1oia al fin ft cogie. 
, AMOR 
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EMBLEMATA 
AMOR FACIT ESSE DISER TV M. 


Mercury dat Amor virgam ſubtils amanti 
Auream , & eloquy flumma blanda- ſimul, 

Moribus atque illum placiturs format amice. 
(4 fauet almus Amor , ſponte diſertus erit, 
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| Lowe is author of eloquence, ' * 


Loue doth the louers toung to eloquence diſpoſe, 
With {weet conceats of loue his Jadies eares to pleaſe, 
And thereby moue her harte his reſtleſſe care to eaſe, 
For loucs inuentions oft great i{cience do dilclole , 


Il ben parlar* inſegna . 


Inſegna al” Amator alta eloquenza, 
E ſoaut concetti Amor ſagace , 
Da trouar nel amata e gratia, e face. 
Amore & maſtro anchora at ſcien3a . 


AMOR ADDOCET ARTE SS. 


EMBLEMATA 


Ingenioſus Amor varias nos edocet artes ; 
Rebus noſg habiles omnibus ille facit . 
Nllius inuento concordant carmina neruts : 


Molliag Alcades penſa trahebat here, 


Lowe is the ſchoolmaſter of artes. 1 


Cupid doth teach by note the louer well to ſing , 
As iomtyme Hercules hee learned for to itpinne , 


\ , All artes almoſte that bee did firſt from loue beginne , 


Loue makes the louer apt to cuerie kynd of thing . 


E maeſtro dell arti. 
Inſeena Amor la Muſica al” Amante ; 
Ad Hercole inſeeno volger' il fuſo, 


Aﬀfina i ſpirti noſtri fuor deÞ vſo , 
E rende accorto vn roxy , & ignorante. 
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EMBLEMATA 
FACIT OCCASIO.FVREM: 


Non facile eſuriens poſita retinebere menſa, 
Et multam ſaliens incitat ynda ſuim. 


Occaſion cauſeth theft. 


The hungrie having meat can hardly it refrayn, 
The thirſtie at the well can 1] forbeare to drink , 


The louer with his lone tyme ſeruing one would think , 


For to emioy her loue as litle can abſtayn. 


Speſlo occaſion fa Ihuomo ladro, 


A la viuanda Faffamato corre , 
Et al' acque ſtillanti i ſutibondo: 
PAmante 4 la ſua Dea corre giocondo, 
Ne laſcia al ocgaſion tempo interporre . 
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Ludendo capimur , bibimus ridendo venenum , 
Atque tocos inter vincula miſcet Amor . 
St timeas laqueos , & fi te vincula terrent , 

Terreat & luſus luflag ; liber ers . 
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Good earneſt hapneth mm ſporte. 


The ſubti] ſnares of loue in ſporte and vnaware , 
As if twere but in ieſt do catche the louer faſt , 
Vnwattingly hee 1s loues priſner at the laſt , 
Sporte not therefore with loue if thow wilt ſhun his inars, 


Dolci lacci d'Amore, e dolci inganni. 


O che ſecreta e Parte di Cupid ! 
S: herzando ne ſuoi lacci eglt ct auenta , 
Nel mag oor riſchio manco ct ſpanenta : 


F Hp gd chi e [4g 210 queito ſcherao infidg « 
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Oud metus puerile tugum ? quid frena recuſas ? 
T ene reſiitendo vincere poſſe putas * 

Falleris; immiti obluftans pugnabis Amort. 
Inicere inuitis nam ſolet ile i tugum . 


Senec. SEPE OBSTINATIS Ii 'DVITFRENOS AMOR, 


Logue parforce, 


Cupid doth oft conſtrayn thoſe: of contrarie wil. 

To bring them vnto loue that to no loue wil bind, 

By brydling hee them tames and makes them condeſcend 
Gainſt thole of greateſt force, hee {ets his force and {kill . 


A ſuo diſpetto, 


Mette ſouente Amor” vn freno altiero 
Al huomo piu ſeluaggio , i| rende humule, 
Debilitando ogn* animo varile, 


E ſuperbo al ſuperbo , e fiero al fiero . 


AMOR 
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EMBLEMATA 
SEO  ODBU4T INHEgESTESC 
Aſpice , ab irato teſtudo fugatur Amore ; 


( un&tants niminumn que pede reprat hum: . 
Impiger eft Amor ,&9 res non m craſtina differt. 
Nempe m Amore nocet ſepius alta mora. 


Plaut. Tardo amante mhil eſt iniquius , 
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The ſlow loner ſpeeds not . 


The tortes by the which 1s fignifyed floth, 
Cupid doth from him beat for (forhfallnes hee hates, 
On watchfull {peedynes hee diligently waites , 
To vie delay in loue the louer muſt bee loth. 


Odioſa pigritia . 
Scaccia Amore amator di vigilanzs 
La teſtudine lenta, ei mai non dorme, 


Sempre trauaglia, ſegue Vamate orme , 
Olia Potio.,e [inutile tardanzg . 
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VIA NVLLAEST INVIA AMORT, 


Due non tentet Amor perrumpere opaca viarwn , 
Oui infili ſpernit caca pericla mars? 

Pro rate cut pharetra eſt , pro remo cut leuts arcus; 
Ve portum obtineat , quidlubet audet Amor , 
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Loue fyndeth meanes, 


Behold how Cupid heer to croflſe the ſea doth proous, 
His quwer 1s his bote , his bow hee makes his ore, 
His winges ferue for his fayles , and fo loue euermore 
Leaues nothing to bee donne to come vnto his loue \ 


Ben fa trouar la ſtrada, 


Vedete i Dio d' Amor che ſolear' ofa 
I! profondo O.ean ſul ſuo turcaſſo , 
Arco ſerue di remo, e none laſſo, 
Per veder la ſua Dea , tenta ogni coſa , 


Quid. 
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ERRAT,ET IN NVLLA SEDE MORATVR AMOR, 


Acer 09 irrequietus amans animo omnia ve ſat , 
Ardet ,& haud vllts permanet ile locts, 


Stimne ego miſer , qui nuſquam bene queo quieſcere . | 
Si dom ſum , forss eſt animus : i foris ſum, animus dom eft 
Ita mihi in pectore atque m corde fagit Amor mcenduon . 
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Lone hath no reſt . 


Loue cannot bee in reſt in anie ſear or place, 
Hee never takes repoſe but daylie doth deuyle , 
By pleaſing to obtayn grace in his miſtris eyCs, 
Which neue watchful louc omitts in anic calc. 


Senza ri poſl 0. 


Non faede Amor , ma vrolante abbraccia 
Qualunque bella impreſa , ha per le mani 
For queita , hor quella , e v4 4hoz”t in domant , 


Dando at' albergo del ſuo ben la Caccig, 


VVLNYS 


-— 7 


2 —_—— 


bi 17! 


4 


=— 


$114447 


EMBLEMATA 


VVLNVS ALIT VENIS,ET C&ACO CARPITVR IGNE. 


Exta velut clauſis feruor conſumit in- ollis: 
Sic mea conſumit viſcera cacus Amor, 


Lowe inwardly conſumeth : 


The licor in a' pot thogh clol'd away it flyes, 
Conſuming through the tyre that 1s without it plac'd, 
So doth the-louers harte within him wear and waſte, 

By thoſe bright radiant bezmes of his faire miſtris ey TE 


Ardo di fuori , e dentro mi conſumo. 


(hinſo il liquor nel vaſo ſi conſuma 
Quantungque il foco ſol di furri i tocchi: 
I radiantt rat di duo bet occhi 
Conſumano Famante che Salluma. 
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Exemplo aſſidui tibi fit tefludo laborss , 
Due leporem pitt, ſemper eundo, vagum . 
Semper amans' amat , C9 tandem potietur amata : 
Non bene amat , quiſquis non amat aſsidu?. 


Per ſenerance winneth , 


The hare and tortes layd a wager of their ſpeed, 
Who rſt of both thould come vnto a place they ment, 
The hare ran oft 8& reſted , the tortes alwayes went, 
The tortes wan , and jo the louer muſt proceed. 


Chi la dura, la vince. 


, &: La reſtudine viſe vna ſcommeſſa 
Nel corſo al lepro , giunſe vigilante 
Al feeno , el lepro ritardo le piante . 

talvn gode d'Amor che mai non ceſſa. 
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Senecs AMOR TIMERE NREMINEM VERVS POTEST. 


Alduerſus pedibus premtt , ecce , Cupido ttmorem. 
Non trepidat duras res animoſus amans , 
( #1 locuples ſatis eſt audacia teſt amorts . 


Degeneres animos arguit v/que timor . 


Loue hath no feare , 


The hare denoting feare , loue treadeth down wee fee, 


For his cowragious mynd may not thereby bee moued, 
Hee ſhewes vnto his loue how well {hee is beloned, 


And lets his fearleſſe mynd thereof the vvitneſſe bee. 


Amore non ha timore. 


( alca Amor coraggioſo opni timore , 
Ben riſoluto amante non pauenta 

* \ . . . ; 
Pin caldo al maggior riſchio ft preſenta. 
Certo ſegno e Vardir di grand' Amore, 
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BREVISET DAMNOSA VOLVPTAS. 
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Lumina deleFant eulices , perimuntg, petita ; 
Sic nobis ſþes et optima cauſſa malt. 
Dui circumuolitat deceptus Amors ad ignes, 

| Numgquid naturam papilionss habet? 


«. 


For one pleaſure a thowſand paynes. 


Euen as the moth vvith 1oy about the candle fyes , 
But by che flame 1s burnt 1f hee therein do light, 
So at the tyre of loue the louer takes delight, 


Bur buyes his pleaſure deer vyhen 1n the flame hee dyes, 


Breue 1014. 
ual la farfalla al lune lieta muore 
S-:1ta da lo ſplendor ; tale Pamante 
14; ragot ſpimto di belta preſtante , 
of! Kh occit muor d adamantino cuore. 
AMOR 
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Senec. AMOR FACILIVS EXCLVDITVR, QVAM EXPELLITVR. 


Senec, 


Principys obſta , ſers medicina paratur , 
Gim mala- per longas inualuere moras . 
Quiſqus m primo obſtitit 
Depulitz Amorem , tutus ac victor futt . 


Loue u reſiſted at firſt or nener 


Whoſo vvill thun to loue and lime at freedomes rate, 


Muſt {hut loue out of dores in anie manner-yvile, 
For if hee once get 1n then canſt thovy not denile, 
To get him to be gon becaule it 1s to late. 


Reſiſti al principio. 
Se ſcidlto viner* vuoi , chindi la porta 
Al amoroſo ardor , crudele , e prauo, 


sEntra in tua caſa , ti fara ſuo ſchiau, 
Remedio tardo poca aita apporta . 


AV DA- 


106 


Wiz A VDACES 


Properr. 


Ouig. 


EMBLEMATA 
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Pellenti inuidiam ſors auxiliatur Amort: 
Auienti rerum nam- alea fauſta cadit . 
0r.*4 ft deficiant vires , atudacia certe 
Laus erit , in magnis & volutſſe ſat eſt. 


Audendum eſt fortes adiuuat ipſa Venus. 


LEFT. To 
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Fortune aydeth the audations, 


\ Fortune the louer aydes in combat hee is in , 
When valiantly he tights with enuy and with ſhame , 
And {hewes hee not delerues.a coward louers name , 
Faint louers merit not faire- ladies for to witine. 


Gli audaci la fortuna ainta. 


GP arditi la fortuna fanoriſce, 
E pin U Amor , che mtrepulo combbate, 
Lz vergogna ,e | Inuidia Amor” abbatte: 
Vu codardo amator mai non gioiſce. 


FINIS 


AMORYVM."' 
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BL. EE: CURR OMWAT | OPYV 3 


Ni ratis optatum varys iatlata procellis 
Obtineat portum , tum peryſse puta . 

Futilis eſt diuturnus amor , ni m fine triunphet ; 
Nam bene cepit opus , qui bene finut opus. 


VVhere the end is good all is good, 


The ſhip toſte by the wanes doth to no purpoſe alle, 
Vnleiſe the porte {hee gayn whereto her cours doth tend, 
Right ſo tt'euent of louc appeereth in the end, 

For loſe 1t 1s to loue and neuer to preuaile. 


Il fine corona Topere. 


tInutile e la naue , che in mar Vvaga 
Senza prender giamai Vamato porto: 
Impiagato & Amor que! cor* & a torto, 
(/7e gon vano ſperar mat non 5 appaga. 
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CELEREM OPORTET ESSE AMATORIS MANVM 


Oram tibi ſors vitro , aut occaſio donat amicam, 
Ne ſþernas , celert ſed cape dona manu, 


Bold and redee : 


A ſwift and redie hand belongeth to a louer , 


To take hold where hee ſees aduantage to bee fought, 


That no occaſion chance to flip away vncanght, 
Becaule 1f hee 1t lote , hee can 1t not recouer. 


Ardito, e preſto. 
Porta alata la deitra Amor a/ato , 
Per volar ratto, il forte braccio ende, 
Pocht laſcra fugoir , molti ne prende, 
Accorto , e preito ſta I'mnamorato. 
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Ouid. EL ARIVVLDUCSVAFVTRTA VENTS: 


Tibull. En ,evo cun tenebrus tota vagor anxius vrbe, 
Securtan in tenebrus me facit efſe Ven . 


— _—— 


Lone lyketh darknes. 


To vie loue in the light that Cupid Iyketh not , 
But 1n ſome tecret place , or where no light 1s Jett, 
That there vnleen hee may comitt dame venus theft, 
As if bread lauor'd beit thar were by ſtealing got. 


Ama la notte Amore. 


( upido ama [hnrror di grotta ofcura , 
Per coder a ſuo moo il ſuo diletto, 
E n+ſtar' il Venereo dolce affetto. 
Da pin guſto il boccon quando /a fura, 
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AMOR ADDIT INERTIBVS ALAS. 


Nemo adeo eſt flupide , natura , mentis aſellug , 
(#i cor & ingenium haud indere poſſit Amor. 
Pegaſeas pecori Arcadico ille agcommodat alas : 
Mopſum habetem in blandum format & arte procum. 


tt —_ i. —_—c 
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Loue altreth nature. E 


Thear's not fo dal an affe but Cupid hath the oat, 
Through loue to whet his wittes,, and mend his doltiſh mynd, 
The: flow hee maketh quick , hee- ofren altreth kynd , 

Hee giueth manie gifts. ,, bur nijxeth;{fweet with ſowre . 


Amore fa ol aſini leon. 


Neſſuno e fi grand aſino ,0 i groſſo, J 
A. cut non poſſa Amor” impennar alt, 
Gl ignoranti rende egli 4 1 fagoi egmali. 
Permene a porto chi da Amore e moſſo. 
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FORTIOR EST AGITATVS AMOR. 
Non eſt arbor fortis, niſi in quam ventus frequens 
incurſat : ipſa enim vexatione coaltringitur , & radi- 
ces certilis figit. | 


Strengthened by trauaile . 


Ewn as the ſtately oke whome forcefull wyndes do moue, 
Doth faſten more his root the more the tempeſt blows: , 
Againſt diſaſtres loue in firmaes greater growes , 

And makes each aduers chance a witnes of his louz. 


Tanto pitt fermo, quanto piu ſcoſlo. 
P Arbor da venti ſcoſſa e da tempe/ta 
Pin S'interna, e refſiite ad ogni aſſalto, 


Contr opiu disfauor qual fermo ſmalto 
Sr moitra i vero amante ,e imimobil reſta. 


Pluta rch. 


E MBLEMATA 


NO ESOEAT AMOR MOTYV. 


Quemadmodim lac coagulo concreſcit : fic 
amantcs vaum fiunt Amore, 


Mouing maketh vniting, 


The milk beeing moued long his nature ſeemes to leaue, 
And in another kynd is vnto vnion broght , 
Right ſo two louers myndes may not in one bee wroght, 
Betore the louer firſt repulles do receaue. 


$'Vniſce Amor col moto. 


( ome Fpniſce il latte ben battuto , 
E i denſo ſuo liquor diuten migliore : 
Cofr fi giunge col ſuo oggetto Amore, 
Dopo vn lungo penar , dopo il rifiuto, 
IVV A - 4 


EMBLEMATA 


IVVATINDVLGERE DOLORTI. 


En. medicam auerſatur opem , en , Podaleiria ſpernit 
Pocula , que ratio porrigit , 49er amans, 
Propert- Omnes humanos ſanat medicina dolores , 
Solus Amor morbi non amat artificem. 


| Loge refuſeth help . 
Loue lying fick in bed reieQeth phiſiks {kill , 


The caule of all his grief it grieues him to remoue, 
Hee knowes loue woorks his grief , yet will not leane to loue, 
No reaſon nor no herb can then recure- his'1ll, 


Gode de! ſuo male. 
Il medico al biſogno ſi ritroud: 
P Amante infermo la ragion rifiuta, 
Per dar rimedio_al' afpra ſua feruta, 
Neſſun” herba, o ragion” al Amor gioua. 


EMBELEEMATA 


EH TEMES EY BIN E TD 


um te non video , mea lux , vel nigra videntur 
Lilia, & hand lucent lucida frona poll , 
Luridus & ſolis miht, crede , eſt aureus orb: 
I; fi etiam melli fellis amaror meſt. 


Abſence killeth . 


Not to enioy the fight of my faire ladies face, 
Makes nothing vnto mee to yeeld his true delight, 
The lillie ſeemeth black , the Sunne to lack his light, 
Through abſence of-'my lous thus altred 1s the cale. 


'La gioia m-anno1a.: 

$ "Ry di voi cor mio , ho guerra in pace; 
{t ſembran nert' oil . of ] 

E chan le roſe hey? I” Tm 

Per Pabſenza al Amante il tutto ſpace, 


EMBLEMATA 
ET MIISERR D©MnIS AMANS 


il, Acer Amor fratlas Vtinam tua tela ſavittas, 
>cl:c2r exſtinas aſpiciamque faces, 
Tu miſerum torques , 1u me mihi dira precars 
Coz , & mfanda mente nefanaa loqui. 


Lowes miſerie. 


Loue lines 1n m:ierie and often doth ſuſtayn, 
The hirmes of heat aad cold , and therefors doth defyre, 
Thar Cupids bow wzre broke and qu2nched were his fyre, 
All louers or the moſte of muierie complayn. 


Miſeria d'A more, 


Miſer* 8 ben Pamante , il cui deſire 
Ner{ſuna coſa alley gia ; ſtate ,e verno 
Viue come ſepolto in bn' Inferno, 

E ſempre mat js auol del ſuo martire, 
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Plutarch, 
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AMANS SECVNDVM TEMPYV S$S. 


Speculum, vt levis amans , quidquid objjcitur recipit, 
4 erdit vt obiefto ſpeculum pereunte figuras, 

4tque alias alio mox ventente capit : 
Su etiam inconſtans mutatss , credite , terris, 

Quantum oculys , animo tam procul ibit Amor. 


Out of fight out of mynde. 


The glaſſe doth thew the face whyle thereon ons doth look, 
But gon ,1t doth another in lyke manner thew , 
Once becing rurn'd away. forgotten is the view , 
So ablence hath bin cauie the loazr loue forlook.. 


Lunge da glocchi, lunge dal core, 
Ne to tþecchio [imagine appariſce, 
Ma ſe Saretra, in vn momento s2ombra: 
Coſt  Amante Rye com JT bog : 
4 cangia ;col partir {Amor ſuaniſce, 


Ouid. 


EMBLEMATA 
AVRO CONCILIATVR AM 2 R. 


Cur Amor (hen) donts nunc laquearis G& auro* 
Qui dum ſimplicitas illa paterna futt , 

Ex mero amore ſoles facilem aſpirare fauorem; 
Nunc tacet (ah) virtus ; in pretio at pretium eff. 


Loue bought and ſold. 
Loue wſtly may complaya , and great abule relate, 
In ſeeing loue to bee fomtymes for trea{ure fold , 
As thogh high pryſed loue were no more woorth then gold, 
And marchants might it {ell at ordinaric rate , 


A Donna dona. 


Gia fz folea trouar per corteſta 
Gratta , e fauor am.ndo , hor al rouerſo, 
Nulla pu la virta , ſol For peruerſo 
Al tuo difrono Faprira la via, 
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EE I VEMATIODOD CAP I V M 


Venator ſaltus atque inua laſtra pererrat , 
Sectaturg, vagas per uga ſumma feras: 
Nec ceſſator eris qui amas; venere neceſſe eſt. 


Non petet thſa tuum prada cupita finum. 


Pindar. Siveroaliquacſt inter homines felicitas, canon 
{inc labore cxiſtir. 


——_—— . CO _ 
—_ — 


The chaſmg goeth before the taking. 


Before the deer bee caught it firſt muſt hunted bee, 
The Ladie cke purſu'd before ſhee bee obtaynd , 
Payn makes the greater woorth of ought thats thereby gaynd, 
For nothing eaſly got wee do eſteemed lee. 


Nulla ſenza fartica. 


S: ſegue i ceruo al monte , e nell” aſþrezzg: 
( 91 la Dama anchora ſi procaccia ; 
Folle c<h1t penſa ch ella dia la cacgia. 


{uet che preito Sottien, preſto ſi ſprezza. 
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732 E MBLEMATA 
Cic. LITTERISABSENTES VIDEMVS. 
Vinis in extremis ignoti partibus orbis, 
Et procul ex oculis dulcs amica meis 
At te preſentem , abſentem licet , eſſe putabo, 
Si mihi ſit verbis chartanotata tus. 

Seneca, Si imagines amantibus, ctiam abſentium, iucunde ſunt, quod 
memoriam renouent, & defiderium abſentiz falſo arque inani ſo- 
lario leucnt: quanto iucundiores ſunt litterz , quz vera amantis 
veitigia, veras notas afferunt. 


——_— —_ 


Lones toy is reuyued by letters. 


When loue 1mpatient growes through abſence & delay, 


And with his loue to bee no remedie can fynd, 
Loue letters come to him & tell his louers mynd, 
Whereby his 10y 1s kept from dying and decay. 


Congiunto ſempre. 
Per Iunga abſenza Amore impatiente 
I! modo ritroud da giunger Ualme, 
Benche ſtan fþarte le corporee ſalme. 
P Amor lontan per lettere e preſente, 
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A AUuNUuESCTIT VTRIRQN T: 


Exprimitur validus extritus Viribus ions, 
Et micat interdum flammat feruidus ardor, 
Mutua dum inter ſe ramt ſtirpeſque teruntur . 


_ . p 
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Loue enkindleth lone. 


A kynd of wood there is, that rubbed with theſame, 
Doth firſt encreaſe 1n heat and laſtly come on fyre, 
So do two louers eyes encreaſe their hot defyre, 
When loues augmented force doth both their hartes enflame, 


Coſt s'infiamma, 


Duo legni inſieme ſeoſſi a poco a poco 
Dan fiamma ardente : arde non men | Amante, 
( he palpa , o ſcontra vna belta preitante, 

E ſr ſente nel core yn viuo foco. 


AGITAS 


EMBLEMATA 
SO I THETA A D-YLIVY O 


Pt pene exſtinctum cinerem fe : ſulphure tangas, 
Vinet , & ex minimo maximus ignis erit : 

Sicniſi vitaris ,quidquid reuocabit amorem, 
Flamma redardeſcet , que modo nulla fuit, 


Loſt loues ſpeedie recouerie. 


The candle thats blown out , may bee blown in agayn, 
If ſtrazght-wayes: it bee donne ; whyle tyre doth yet endure, 
So loue by chance put out, loue may perchance recure , 

But it muſt bee 1n tyme , els blowing 15 1n vayn. 


Chi vi torna, f1 raccende. 


Preto Saccende la candela Fhenta, 
Se'l luftenuolo anch* arde : Amor” anghora 
( 01 poca coſa accende,& mnamora. 


Ben fugge il mal cht Ss cagion pauenta, 
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GTi ENIM SECYTAVS AMaviT. 


Plurarch. Vt flamma nec premi poteſt , nec quieſcere: ſ1c [euis 
atque inquietus ſemper amantis eſt animus. 


Loue. lacketh quietnes 


The flickering flame of fyre may not bee holden faſt, 
Burt too and fro 1t fleets & neuer can bee ſtayd, 
So doth the louers mynd through loues diſtraction ſtrayd 
As both in with and wil reſolued not to laſt. 


v 


Non. quieta mai. 
Non fe punte arreſtar la fiamma vinus 


Ne ul core d'vn' amante , che vinace 
Forma mille penſter , non ha mai pace 
Ne la mente anſioſa , e, fuggitina, 
AMORES 
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C allimach: 


Tibull. 


EMBLEMATA 


AMORIS IVSIVRANDVM POENAM NON ky 


Nulla fades inerit : periuria ridet amantwn 
Iuppiter , & vents rrita ferre iubet . 


Gratia magna Tout : vetut pater iþſe valere , 
laraſſet cupide” quidquid meptus Amor. 


B E To 


Loue excuſed from perinrie. 
The louer freedome hath to take a louers oth, 
Whith if it proue yntrue hee is to -bee exculed, 
For venus doth diſpence 1n louers othes abulicd, 


And loue no fault comitts in {wearing more then troth. 


Giuramento ſparſo al vento. 


Se ben Vamante aſſai promette , e ginra, 
Non fr da pena 4 le ſue voci infile , 
Ana Venere , e Giowe ſe ne ride. 
fy . % 

s Amoroſo ſpergiuro non [i cara . 
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E MBLEMATA 


ET NEMSIL.A PI HOnDV &$& 


Pot Boream Zephyrus , ſurgit poſt nubila Phebus, 
( 4m deſeauit hiems , tum aequora ſtrata iacent. 
Non prius , inutdie quam ceſſet ſua procells 
F ortuneg, atrox turbo , quieſcet amans. 


After a tempeſt a calme. 


The ſea is never ſtill but when the wynd appeaſeth, 
Right ſo the louers my nd 15 neuer 1n repoſe, 
Till fortunes rage bee donne , & enue force doth loſe, 
' The cauſe of ill remou'd , the ill ſoon after cealſerth. 


Dopo la tempeſta bonaccia.. 


Mentre che ſþira il vento , non e calma, 
E mentre inuidia verſa il ſuo veleno 
Dt verace amator nel caldo ſeno , 


D1 roſco mfetta non ripoſa lalma, 


APP As 
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APP ARET HISSIMYLATVS AMO KR: 


Diſfimulas frutra : quis enim celauerit tonem? 
Lumen ab indicto proditur v/que ſuo 


— ae i || e——— 


L.oue Will appeer. 
The fyre of Cupids heat can hardly hidden bce, 


Some crannie or {ome hole can make Joue bee eipyde, 
And oftentymes the more when louers do it hyde, 
For loue may not bee {ure that noman hall it 1ce. 


sAſconde in vano. 


( ear non puofst I Amoroſo ardore, 
Monitraſt ſempre in qualche parte apert0: 
Diffcilmente puo tener coperto 
 Amante la paſNion del miſer core. 
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'CRESCIT SPIRANTIBVS AVRIS: 


Saumit flamma nouas Bore fþiramine vires: 
- $1 Domima aſpiret , ſunam &> ipſe nouas. 

Adfpira ergo meu fatilts conatibus , addat 
Aura ſerenaxtss plena fauoris opem, 


Fauour encreaſeth loues force. 


The flame doth more encreaſe by blowing of the wynd, 
So the {wceer breath of loue in kynd woords vttred foorth, 
Encreaſeth loue the more .and makes 1t more of woorth, 
Loue not by fauour fed can no encreating fynd. 


Per ftauore creſce Amore. 


Per la forza del vento il foco cRſce: 
E per fauori del” amato viſo, 
a4Vn dolce ſguardo, e dn lexgiadro. viſo | 
Pu Sinfiamma b Amante , e mengl increſce, 
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AMOR DIVRNYS NOCTVRNVSQVE COMES. 


Quam fidus Pylades Amor eſt_notug ding, ! 

. Quam turbat ſomnos ſept Cupido meos 

Somne quies rerum , placidiſsime ſomne Deorum, 
Huc huc ad noffros lumina verte lares . 


Loue night and day attendant 


Loue alwayes doth attend the louer day and night , 

| For if hee ſleep or wake ſtill with him will hee bee, 
Awake to him hee ſpeakes , In dreames hee doth him ſes , 
Repoſe emioyd of all , denyeth him delight. 


Sempre punge. 


Giorno e notte ob amanti Amor rode , 
Gli turba la quiete , e ul dolce ſon, 
Onde gl afflitti reſpirar non ponno . 

Il ben commu Pamante ſol non gade. 


AMOR 
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F:Sjt. AMOR,VT LACRYMA,EX OCVLIS ORITVR; 


TH FECIAVS CADITL 
Nil opus eſt armu Venerss tibi nate , nec arck 
Ecce oculis telum noſtra puella gerit . 
Iuciter hoc ferit illa , facitq in vulnere vulnns, 
Ah nimiuum in penas lumina pulchra meas! ;- 
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Lookes are loues arrowes , 


My loues lookes ynto mee , the force of loue empartes, 
Each glance aa arrow 1s, which from her eyes proceed, 


Now Cupid reſt thy ſelf , to ſhoot thow haſte no need, 
For her lookes wound my harte aſwell as do thy dartes . 


Piaga de ſuoi bell' occhi. 


Deh tienti in pace Amor con [arco , e i ftralt, 
( he la mia Dama armata de ſui ſ2uardi 
m Auenta al core pin pungent! dard, 


C be pungon meglio.che li tuoi fatali . 


P: CTVS$S 


pPECTVS MEVM AMORIS 
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Hic ſcopus eſt , cunflas huc verte , Cupido , ſagittas, 
Nam patet in Vulnus pectus inerme meum . 

Non tot ieiunus Tityo dat vulnera vultur , 
uot tua viſceribus tela dedere mes. 


SCOPYS., 


The lowers hart « Cupids whyte, 


Right at the Jouers hart 1s Cupids ayme adreſt , 
Hee takes it for his whyte & neuer ſhootes awry, 


Nor doth hee ceaſe to ſhoot , but ſhaft on ſhaft lets fly. 


And glorieth in the fame of his own ({hooting beſt . 


Segno d'Amore il core. 


Il berzaghio d' Amor' e queito petto, 
Nel core i ſtrali ſuoi diritto caccia, 
E al muro come immobile w'allaccia, 
E m vary modi m'ange a ſuo diletto. 
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Ouid. NVLLIS MEDICABILIS HERBIS. 


(erua venenato venantim ſaucia ferrs 
DyAamno querit vulnerts auxiltum. 
Hei mihi , quod nullis fit Amor medicabils herbis 


Et nequeat medica pellier arte malum /! 


: No help for the lower. 


The hert that wounded is, knowes how to fynd relicf , 
And makes by ditamon the arrow out to fall, 
And with the felf-lame herb hee cures his wound withall, 
But loue no herb can fynd to cure his inward gricf. 


Solo ſcnza rimedio. 


(erca il fugace ceruo ſaettato 
H dittamo , che il mal gli diſacerba: 
Er to meſchin pur cerco , ne trouo herba , 


Che riſani il mio cor d' Amor plagato. 
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Ouid, ET CVMFORTVNA STATQVE CADITQVE FIDES. 


Cic, Non ſolum ipſa fortuna cxca eſt : ſed etiam plerumque 
cxcos cfhcit quos complexa. eſt; adeo ve ſpernant amorcs 
vereres,ac indulgeant nouis, 
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Blynd fortune blyndeth loue. 


Somtyme blynd fortune can make loue bee alſo blynd, 
And with her on her globe to turne & wheel about , 
When cold preuailes to put light loues faint feruor out, 
But feruent loyall loue may no ſuch fortune fynde. 


Fortuna T accieca, 


Benda gPocchi al Amor fortuna ieca, 
E mobile lo tien ſul globo tondo, 
E miracol non e Set cade al-fondo, 
Poiche Þvn cieco [altro cieco accieca , 
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LINED FOMAEAaTS © RV. 3 T7:K & 


Oui cupiens lente niminm tepideg, puelie eff, 
Fruſtra eft , ac nugas , illius inſtar , agit, 
Qui filice abſtruſum ſine fomite queritat tgnem , 
Mutugs eſt vere fomes Amores Amor . 


ds dla a... _— — 
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Loues labor ſpent in vayn. 


The fyre 15 ſtrook 1n vayn where tinder there 1s none; 
So 15 the loue but loſt where it enkindleth not, 
For loue muſt nowrith loue & keep it kyndly hot , 
No loue can euer lie where it muſt live alone . 


Indarno, 


La pietra ſenza leſea in van ft batte 
Per trarne foco : in vano ft procurs 
Dt riſcaldar' alma ag ghiacciata , 05 dura. 
L4 rocca d'vn cor duro mal sabbatte , 
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ARMAT SPINA ROSAS,MELLA TECVNT APES. 


Suauem Amor (ecce) roſam dum deligit vngne roſes, 
A rigtdus Fþinis ſaucta membra dolct , 
uod nuat , exiguwn ; plus eſt quod ladit amantes: 


Queg, ferunt , multo ſpicula felle madent , 
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No pleaſure Without payn . 


In plucking of the roſe is pricking of the thorne , 
In the attayning ſweet, 1s taſting of the ſowre, 
With ioy of loue 15 mixt the tharp of manie a thowre, 
But at the laſt obtaynd, no labor 1s forlorne. 


Non e 101A (enza no1a. 


Punge la Fþina chi la roſa coglie: 
Ne /t pu? corre il bel piacer d' Amore 
Senza amart ſofþir , pena , e dolore . 


La ſua dolgexzg e china ne le doghte 
P R E- 
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PRECIBVS HAVD VINCI POTEST. 


Nec lacrymis crudelis Amor , nec gramina riuis, 
Nec Cythiſo ſaturantur apes , nec fronde gapelle. 


Lone is pittileſſe. 
As Mars with humayn blood & ſpoyles and ouerthrowes, 
Is not to pittie mou'd , when hee in rage is heated, 


S0 Cupid by no plaints nor teares will bee intreated , 
The more that hee 1s prayd the lefle he pittie thewes. 


Senza picta, 

Giamai di ſanoue Marte ſanguinoſo 
Or ſatia , ne di pranto il Dio d' Amore, 
Dt lamenti , tli ridi, e di dolore, 

E quanto e piu pregato , e men pietoſo . 
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P.Syr. CELEREM HABET,INGRESSVM AMOR, 


REGRESSVM TARDVM, 


Plutarch. Amor ingreflus non facile diſcedit, quamuis alarus, 
nec penitus liberam relinquit animam, remanetque in 
ea veſtigium, veluti ſiluz exuſtz aut fumantis , neque 
penitus ex offibus eijcitur, 
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Slow m departing, 


Cupid doth come 1n haſte, but flow away hee goth, 
A ipeedie cauſe hee fynds that his returne may ſtay , 
Hope makes him to belieue ther's comfort in delay , 
Feare of departing payn , to parte doth make him loth, 


Lento al partire, 

(01 vn vols leggier , con mexz0 ſouardo 
Impiaga prima Amor , ma diuten R0p 0 
Al ritirart, & mette al alt yn groppo 
Ben preſto entra t Amor” , eſte ben tarda . 
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k Ouil. Ante meos oculos preſto eſt tua ſemper imago, 
Et videor vultus mente Vvidere tuos. 


Terent. Ft qui amant ,ipſt fubi ſamnia fingunt. 


P.Syr. AMANS, QVOD SVSPICATVR, VIGILANS S OMNIAT:. 


Dreames do produce toy. 


Loves fancies 1n the day, turne into dreames by night. 
Then -thinkes hee: that his loue before him prefſent js , 
And that hee doth-tfioy his hartes defyred bliſle, 


But waxing once awake hee loſeth that delight. 
Vani, e dolci fogni. 


Forma lamante ne la mente vaga 
Gran ſogni ,e crede al ſuo deſir ben folle; 
Ma nel may caccia ,e caſe tn aria eitolle. 
Di menzoone Vamante ancho Sappaga. 


AMANS 
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E MBLEMATA 
AMANS AMANTI MEDICYV 9. 


Diſcite ſanart , per quem didiciftis amare, 
Vna manus voby vulnus opemg, feret : 
Terra ſalutiferas herbas, eademg, nocentes 

Gignit ,& vrtige proxima ſepe roſa eſt. 
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Lone u lones phiſition , 


By whome the harme is wroght the remedie is found , 
The cauſer of the ſmart , 15 cauſer of the eaſe, 
Hee cures the f{ickneſſe beſt , that cauſed the diſeaſe, 
Loue muſt the plaſter lay , where loue hath made the wound. 


'Vno Amor ſana T[ altro. 


Chi impiaga ſani , © paght del piagato 
Il chirurgo ch1 die it colpo mortale ; 
Deue emendar col ben, chi fece il male. 
Solo Amor dal Amor vien riſanato , 
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FFT NAA AhAWSETTERCT0. 


AFftno nec flammas potrs eft reſtinzuere nimbus , 
At flamme. vires adycit vnda nouas 

Due metamorphoſis * mihi ſunt medicamina virus, 
Et mea per denſas flamma fauillat aquas. 


P.Syr. Amans, ita vt fax, agitando ardeſcit magis. 
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Lones fyre is vnquencheable . 


No water {lakes loues heat , but makcs his fyre to flame, 
Cupids hart- burning tyre makes water for to burne, 
By coldnes hee doth cauſe encreaſing heates returne, 

V here louc hath hope of help, his harme lyes 1n thelame. 


Soccorſo mi nuoce. 
Non pu# Pacqua , ne 'l vento render 5penta 
Þ Alta fiamma d' Amor , an! pin ſale. 
al rimedio poſS10 dar * al mio male. 
Se per la medicina piu saumentg * 
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Virg-. ALBA LIGVSTRA CADVNT, VACCIENITA 


NIGRA LEGVNTYRs« 


Ouid. — placuit Cephiia Perſei 
Andromade , patrie fuſca colore ſys. 


Virg: Et viole nigre ſunt , > vaccinia nigrg.. 


Brown bertes are ſweet of taſte . 


Cupid not alwayes doth , ſhoot at the fayreſt whyte, 
Bur at the louely brown , moſte often drawes his bow,” 
Good geſture and fyne grace , he hath the {kill to know , 
Delighting for to chuſe , the cauſe of his delight. 


Gratia pil che colore. 


La bianca Amor per la brunetta laſſa 
1 alhora ; e perche no ? ſe piu ſouente 
La gratia de la bruna e pin poſsente ? 


Pu fermo e' | bruno , el color bianco paſſa. 


EMBLEMATA 
VNDECVMQVE OCCASIO PROMT A. 


Plutarch. Vr hedera vndeuis inuenit , qu9ſe alliget : fic amans 
Cuzcumque occurrunt , ad amice adaprat nutum. 


Lone v/cth mManie meanes , 


The 1me ought can fy nd ] Nis weaknes to jupporte , 
So doth the louer ſeck his fafi ning hold to take, 
Of- each accaſion meet , aduantage for to make , 
For nought muſt ouerilp that may his good 1mporte . 


d'Ogni coſa frutro. 


Troua Uhellera ſempre 0 pianta, 0 muro 
Don? ſalza ; da quel che parla , e dice 
{Amata , Vamator profitto eltce. 


Pile e if tutto al ſaggio , e va ſicuro. 
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MORBVM NOSSE,CVRATIONIS PRINCIPIVM: 


Sanus Amor morbum noſſe agro ſuadet Amori, 
( onſulto <5 medico im tempore poſcere opem . 
Morbum quippe ſuum noſſe eſt pars prima ſaluts , 
Quem metuens , perijt , prodere creber amans. 


Shewing cauſeth caring, 


The paynfull wounded wight may boldly playfi his grief, 
And open lay his wound' betore his Surgions eyes, 
So to thy louer thew where thy hartes dolor lyes, 
The knowing the diſeaſe , is firſt cauſe of relief, 


Mal celato non vien cutrato. 


PInfermo dee ſcuoprir ſenza paura 
Al medico i ſuo male, e dee moitrare 
Al amata il ſuo amor chi vuol fanare, 
Per conoſcer' il mal , vienſi a la cura, 
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NEGARE IVSSI, PERNEGARE NON IVSSHT. 


(cedere non ſubito ſuadent ſexuſg pudorg, ; 


Sed modus in cunttis optimus eſt habith , 
Eft cum difficilem que ſeſe prebuit olim, 
Ingemit , & niminm lenta fuſſe dolet 


Proffred ſeruice paſt the date, 
Is wiſhed when it is to late. 


Loues oftred icruice may for faffion bee refuſed , 
if yeilding at the firſt vnfeemly ſhall bee thoght, 
But oft reiefting it , may make 1t to bee foght, 
And wilht agayn to late , with follic vnexcuſed. 


Tal fugge, che poi caccia. 
(he la fielia rifiuti hone vuole , 
Ma non ſaprei pregiar troppo queſt atto 
Perche [i e viſto , che cht ſprezza ul patto , 
Ben ſþeſſo ſt ripente , e ſe ne duole, 
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cenec. NEC REGCGNA SOCIVM FERRE,NEC TAD & 


SINVNT., 
Propett- Te ſocium vite, te corporis eſſe licebit, 
Te dominum admitto rebus amict mes: 
Lefto re ſolim , lefto te deprecor no : 
Rinalem poſſum non ego ferre [ouem. 
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Loue endures no compagnion, 


Loue none with him admits , in loue to haue a parte, 
All were it Toue himſelf heel make him to bee g0n, 
Loue nor yet Lord{hip do endure a paragon, 

Loue wil alone enioy his ladies loving harte. 


Amor, eſignoria non vuol compagnia. 


I Amante vuol goderſi la ſua Dina 
Solo, e non puol ſoffrir alcun riuale , 
Oate Amor ſcaccia Gioue Dio fatale. 
Il dominio , e Amor compagni ſchiua. 
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DETEGIT AMOREM FORTVNA, 


Ve ſpeculum puellz faciem arguit 
ſic amancem forruna. 


Fortune u lones looking-2las. 


Ewn as a perfect glaſſe doth repreſent the face, 
Juſt as 1t 15 1n deed , not flattring 1t at all. 
So fortune telleth by aduancement or by fall, 
Tlyeuent that ſhall ſucceed , in loues luck-tryed caſe. 


Fortuna ſpecchio d'Amore. 


Si come il fido ſpecchio i gefts, e Popre 
Dt bella, e brutta faccia manifeſt: , 


(oft per ſorte proſpera 0 mole5ta 
Net ſucceſs: Pamante ft diſquopre . 
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14 EMBLEMATA 
AMOR, QVI DESINERE POT EST,NVMQVAM 


VAEARTS TVAiTS. 


SENec- Si eruci affgatur , i igni comburatur, ſemper 
amat qui vere amans eſt, 


Loue in enduring death. 


Tf loues bedloucd thould ,.all mortall hatred {heyy , 
Gainit j1m by 1woord & tyre , by torment & by death, 
Yet conſtant hee remaynes , whyle hee hath amie- breath, 
True loue in death it jelf , none can vnconitant know. 


Semprec coltante, 


Se Famata al' amante e cruda , e vioftra, 

\ | : R 
E a foco e ſangue lo gnerreo 1a e sface , 
Non ſen vengia il meſchin, ma ſoffre, e tace, 
Ancho m mortie Amor coftanza moſira., 
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Senec. QVO QYIS MAGIS AMAT, HOC MAGIS TIMET. 


Numquam non animum formido tangit amantr, 
Et flultus ſtulto ſepe timore tremit . 

Que plrs creſeit Amor, plas hoc ſuſpefio creſcet. 
Res eſt ſollicitt plena timoris Amor . 
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. The greater lone , the greater feare. 


The greater loue doth grow , the more doth feare abound , 
Since for what moſte wee loue moſte care wee euer take, 
Thus loue doth make our feare , & feare our loue doth make, 
Hee that hath feare of loſſe , 1s carelefſe neuer found. 


Creſcendo Amore, creſce il timore. 


Pin Sama , piu la tema al cor Saumenta ; 
Del amata Vamante e in grand” affanno, 
Ch* Wii altro ſe la godi con ſuo danno 
[a tema ournque e Amore ſt preſenta. 
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SHEET LaickiktX*KsS TEKSTRS, 


Ecquid adhuc dubitas * tes fit lacryma flamme, 
Semper vt occluſo ſtillat ab igne liquor. 


Lones teares are by teſtimonies. 


"The teares of loue do ferue for witnefling his wo , 
His ardent loue the fyre , the fournace is his harte, 
The wynd that blowes it, fighs , that riſe from inward ſmarts, 
The limbeke his twa eyes, from whence his tcares do flow. 


Ne fa fede il pianto, 


Strug gemi Amor in pianto 4 ſtilla 4 ſtilla, 
verue i mio Amor di foco , di fornace 
Il core , i miei ſoſpir Jaurs vinace , 


£ di lambico 21 occht , e Vacqua ſtilla 6 
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QvVOD NVTRIT, EXSTINGVIT. 


Ve qua nutritur pinguedine teda liqueſctt , 
Nua Vviuo , hac morior ; quam pereo hac pereo. 


Lone killed by his owne nouriture, 


The torche 18 by the wax maintayned whyle 1t burnes, 
But turned vpſyde-down 4t ſtraight goes our & dyes, 
Right fo by Cupids heat the louer lyues lykewyle, 
But thereby 1s hee kild , when 1t contrarie turnes. 


Quel che nutre, eſtingue , 


Nutre la cera il foco , e ne lo priua 
Quando e rinolto in giu i d Amor PFardore 
Nutre e sface  Amante in vn calore . 
Contrario effetto yn ſol ſoggetto auina. 
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P.Syr. AMORIS FRVCTVS ATQVE PROEMIVM SOLA 


QVANDOQVE COGITATIO EST, 
Mente mthi es prafens , licet abſts corpore , mente 
Te fruor, &© totos te gero mente dies, 
Me tua ieiunum faltem ſatiabit imago , 
S1 Supert tungi corpora noſtra vetent . 
Menand, JIAmare ligeat , ſi potiri non licet. 
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( ontentment in conceat. 


Loves recompence is oft , but eu'n the thoghts of loue , 
Imagining hee ſees his miſtris louely face, 
And thogh ſhee abſent bee , hee thinkes thee 15 1n place, 
And thus this all hee hath, nothing at all doth proue. 


De ſol penſier m'appago. 


Speſſo u premio d Amor non e che cieca 
Imagmation del ben bramato , 
Onde Þ Amante tienſt fortunato ; 
FImpreſsion del ben contento arreca. 
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EMBLEMATA 
MAONI CONTEMTOR HONORIS, 


(alcat Amor faſtum, nec inanes captat honores, 
WW Gaudet 0&5 abiefto vinere Vbique loco. 
Propert- At quo fis hunilis mags , & ſubietius amort, 
Hoc magis effetto ſepe fruare bono . 


Loue hateth pryde, 


The taile loue treadeth down of the prowd pecock braue, 
Becaule hee hateth pryde , & hath it in diſdayn , 
Equalitie in loue hee thinkes doth loue mayntayn, 
And for to pleaſc his loue will pleale to bee a {laue , 


Odia | 'orgoplio, 


( ol pie Fangel ſuperbo Amor diſcaccia , 
Sdegna Vandar da grane , e la grandezza, 
Anz1 che gouernar ſerue in triftezza. 
Loitato Amor d'vn ſchiauo ama,e protageia. 
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ES H THR TRARMEXND VAL 


A Plant. Jn hoſpitium ad Cupidinem diuert , inſanum clt malum? 


Nam qui in Amore precipitauit , pelus perit, 
quam i ſaxo faliat, 


Lone gines cold entretaynment . 


Vnwiſe is hee that will in that inne lodged bes, 
Where as loue 15 the hoſte that muſt him entertayn , 
And there in ſteed of wyne doth make him drink his bayn, 
How can hee perill (cape that ſeekes it not to flee. 


Doloroſo albergo, 
Mal faggio e quel, che v4 nell' hoFteria 
Doue Vhofte e | Amor ,(aht)oli da a cena 
'Tofco in vece di vin.che Lanelena. 
Pianze ch1 cerga a] mal la ſua paRRia, 
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Senecs HAVD TIMET MORTEM , CVPIT IRE IN IP$99g 


OBVIVS ENSES, 


E Non me per altas ire ft inbeas nines, 
Pigeat gelatis mgredi Pindi tugs; 
Non ſe per ignes ire C& infeſta aomind, 
(unflis paratus enſubus pettus dare . 
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Loues endurance. 


Where euer loue is plac'd 1n either hull or dale, 
By fouth or els by north , in either cold or hear, 
Eun at the puth of pyke or perilles nere ſo great, 


| | - 
No danger nor no dread againſt him can preuaile. 


b Sprezza ognil riſchio. 


Mandami 4 + monti nel gelato horrore, 
0 nel piu caldo ardor del” Auitro ardente. 
( 9manda 4 tuo piacer. Amor poſſente 
Ferri , 0 riſchi nou teme , ne timore. 
| NV Le 


Claudian. 


EMBLEMATA 
NVLLICVPIAT CESSISSE LABORI. 


Cic. Onus non eſt appellandum , quod cum lxtitia feras, 


ac voluptate. 
Solus Amor eſt , qui nomen difficulatiscrubeſcir. 


No labor weariſome, 


Loue onhe is atham'd to call his labor payn, 
How heauic lo 1t bee , for toyling 1s his caſe, 
As hes that hunts or haukes , his trauail doth him pleaſe , 
Becauſe his whole content lyes 1n the hope of gayn. 


Ogni fatica e licue, 


S1 gran peſo non e , che ſul volante 
Dorſo non porti Amor , retando dritto, 
A ti trauagli ,a i peſt e ſempre muito, 
Nulla coſa e difficile al' Amante, 
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EMBLEMATA 
SASATVRATVYVS EARVMNIS. 


Ouid. Litore quot conche , tot ſunt in amore dolores , 
* Ht quot filua comas , ſidera Olympus habet. 


Lones infinite paynes. 


There are not in the ſea more billowes to bee found , 
Nor on the fandie thore more caſt vp cocle thelles, 
But that the griefs of loue thole numbers farre excelles 
When aduers fortune doth 1n her miſhappes abound. 


Pene infinite. 

Se dinentan' auerſe , 0 ſe ribelle 
S0n le coſe al' amante , ha planti , e guat, 
Pin de le conche in mar maggiori aſſat, 

0 piu che non ha i giel lucide ſtelle, 
AMANS 
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AMANS SE SVAQVE PRODIGIT, 


En, vt Auaritie loculos extorqueat infans 
Penniger : ingentes nam odit amator opes . 
Prodigit ille ſuum , domine quo ſerwat, aurum, 

Letus in obſequio cuncia dediſſe ſua, 
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Lone caufeth liberalitie. 


The wretched gredie mynd by auarice oppreſt , 
Loue liberall can make, how faſt his purſle bee cloſed , 
No locks nor ftringes can hold , but lightly they are loſed, 
When loue hath with his darte , but prickt him in the breſt. 


Spande & | pende. 


Dal' Auaritia abietta 4 forza prende 
La borſa Amor , rende Tauaro eguale 
Sua natura cangiando , al liberale , 
Alhor (h" al vino-punge , @ i cori agcende. 
AM O- 


EMBLEMATA 


'Theocr. AMORI QVE&s PVLCHRA NON SVNT, 


E APVLCHRA VIDENTVR, 
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Luſea puella plaget cupido (cen cernis) Amori, 
Dacit C9 hang tnitla, qua lubet , ille many: 

Sic C& amica omnts formoſa videtur amanti, 
Indicio carus nam Vacat ille furor, 


_— —_— 


Dn D— —_—  — 


Lone had newer foul miſtris . 


Shee whome loue doth affe& hee holdeth to bee faire , 
His deer-beloued foul hee not at all eſteemeth , 


What in her 1s amifſe , amifſe hee neuer deemeth , 
For loue doth all defe&s of his belou'd repaire. 


Neſluna amata < brutra, 


Vero amante 2iamai trouo Famata 
Brutta , ben che nel volto ella fia tale, 
O mm qualche membro ſconcio , e diſeguale . 
Cela if difetto Amore m coſa grata, 
NEMO 
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208 EMBLEMATA 
Hora NEMO ADEO FERVS EST, QVI NON 


MITESCERE POSSIT., 


En, ftriclum Martis manibus puer eripit enſem, 
Et ſua bellacem vincla ſubire inbet . 

Nemo adeo ferus eft , qui non miteſcere diſcat , 
(1m ſua trans fibras ſpicula tecit Amor. 


Loze pacifyeth the wrathfull, 


Cupid the {woord of Mars out of his hand can wring , 
And toone aſwage his wrath how furious {o hee bee , 
Loue can do more then ftryf , by this efte& wee lee, 
The ſturdie and the ſtout loue doth to myldnes bring - 


Di fero dolce. 


Al fero Marte Amore toglie Farmi, 
Vien facilmente vn cor di ſmalto molle, 
Per vn dolce ſorriſo di quel folle, 
PFHuom' pin crudo vien dolce per ſuoi carmi . 
DVRA 
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EMBLEMATA 


DB CTRRaAT ME oy 


Nonne vides , filices vt duros gutta perennis 
Saxag, ſtillicidi caſus C9 tþſa cauet, 

Pig, annoſa cadat repetitis iftibus lex ? 
Sic dabit prgenti vitta puella manus, 


By continuance. 


Not with one ſtroke at firſt the great tree: goes to gfowndy 
But it by manie ſtrokes 1s made to fall at Jaf ; 

The drop doth pterce the ſtone by falling long and faſt, 
So: by enduring long long ſoght-for loue 1s found, 


Paticnte, ce frequente. 


Al primo colpe Parbore non cade, 
Ma non colpi uterati , ancho ſogente 
Strutta e la pietra dal” hunor cadente, 
Al patienza Amor moſtra hunil, ade, = 
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Plutarch. 


EMBLEMATA 


INGENS COPIA,INGENSINOPIA. 


Ve puella in pratis alium poſt alium florem carpens 
priores negligit: ſic qui plures amare inſtituir,nullam 
retinet, 


—, — —_ ————C_C—__@@©l 
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(hoiſe breeds confuſion, 


L.yke to the wench that comes where fragrant flowers growes, 
And ſtill that lower plucks whereof firſt choiſe {hee makes , 
But 1t aſſoone forgets as ſhee another takes, | 


So doth the wauering mynd , for new choyce elder loſe. 


Abondanza confunde. 


( ome chi coglie i fior di prato in prato 
Preſto il primier” oblia , ch' hauea raccolto, 
Coſt fa quei , ch" 4 now Amor' 6 volto . 
Quell ama in van , che ogn” hor cangia Vamato, 
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Pzopert. 


EMBLEMATA 


TELORVM SILVA PECTVS. 


Non tot Achamenijs armantur Suſa ſagittis, 
Spicula quot noſtro peftore fixit Amor. 


_ ——— 


V//ithout ceaſing. 


Behold a wood of ſhafts in the hart-placed fyde, 
Which Cupid there hath ſhot & ceaſeth not to ſhoot, 
Each day new dolor breeds, 8 playning doth not boot , 
Yet all this, and yet more , will conſtant loue abyde. 


Colpo a colpo. 


Miri chi, vuol veder ſelua ingombrata 
Queito mio petto , doue Amor mi fiede 
( © mille dardi il cor ſenza mercede . 


Pinendo muor amante per Uamata . 
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E MBLEMATA 


INVERSVS CROCODILVS AMOR. 


Tali r1ttr; (1011/ns dicitur efſe , 
Vt {cry ci rorames enecet, atque voret . 
Eft ainr 7151/2 fed conditionis , amantes 


Nimirum 7141s tle perire fact . 


— 


The vkynd loner killeth with laghing countenance. 


The C1ocodil ſheds teares when {hee a man deſtroyes, 
The loucr thats vnkynd doth lagh when thee doth kill, 
But laghr-at 1n diſtreſſe denotes a hatefull will, 

The laghing ſerpent moſte the louing harte annoyes, 


Fera piu che fera. 


Orenendo Phuomo il cocodrillo piange : 
Ma colei che m'ancide , di mia morte 
91 ride, el mio dolor creſce piu forte , 
Che m'e erudele al doppio , e vie piu mange. 


TR To. 6. Lat M4 


EMBLEMATA 


QVOD CITO FIT,CITO PERIT. 
Vt ſubito incenſa eſt ſtipularum flamma , citog, 
In cineres , ſtipula deficiente , cadit : 
Sic properatus Amor ſubito euaneſcit in anras. 


Pringipium feruens [eps tepere ſolet . 


Soon kindled ſoon conſumed. 


Straw ſtraightwayes kindled 1s , & ſtraightwayes it doth flame, 
Bur as it kindleth ſoon ſoon 1t conſumes away, 
So loue enkindled toon dothe ewn aflon decay, 
All chinges begun in haſte end alſo as thelame. 


Preſto accclo, preſto ipento. 


Ratto la paglia &arde ,oltre miſura, 
Ma jr toſto ſt eftingue che /e alluma : 
Preto arſo Amore , pre5to ſt conſuma. 
Violente pringipio poco dura . 
FIT 


EMBLEMATA 


EST SIMVLARE ME V M, 
Laruatus licet incedo , copertus & ora , 
Non eſt quod metuas , cara puella , dolos , 
Sum tihi ſyncerus , populo fucatus ; Amoris 
Garrula ne noſtrum lmgua renelet opus , 


Diſrimulation is loues wiſdome. 


Not to deceaue his loue doth loue the yilard ve, 
Althogh dilguyt'd hee ſeem his muſtris need not feare, 
It 15s thoſe to deceaue , thar ſecret malice beare, | 
Thereby to be ſecure from euill tounges abule » 


Simulato, e naſcoſto. 


( eli Pamante [inuido ſuo foco , 
Solo ſcuopri al'amata vn cor diſcreto, 
Pu ſecuro e Amor , che va ſecreto , 
{.S2 al biaſmo , & al inuidig non da loco , 


Apul- 


EMBLEMATA 


PRIMO DELECTAT, MOX VRIT. 


Mand recens orto 'Titan deleftat Eoo, 
Vrit at in medio cun6ta calore die. 


Flamma ſui Amoris paruo quidem primo vapore delcCtatz 
(ed fomento conſucrudinis exxltuans, immodicis ardoribus, 
rotos adurit homines. 


mm. _ _ 


Firſt pleaſant & afterward painful . 


Ewn as the Sun yeilds10y when it beginnes to riſe, 
And at noontyde doth ſcortche 1n greatneſle of his hear, 
$o loue appeering firſt , yeilds plealure paſling great, | 
But burning in his rage, there payn for pleaſure lyes. 


Il croppo e troppo. 
(i piace i ſole jt , quando i leua, 


Ma non quands nel” Auitro e troppo ardente : 
Cupido piace 4 not primieramente , 
Ma non quando a la fin n'arde ,& naggrem, 
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E MBLEMATA 


HS AMOR YVIOLEBENTIOR AVh 


En , jruitra fortuna facem remoratur Amoris, 
Nam ferus eſt , alis fallir &5 ille moras; 

Atg, retenti inftar Violentius aſtuat ann. 
Sig fit & a remoris plus furioſus amans 


_ ee i 
— — — 


By force made more forceible. , 


When there is ought that will the running ſtream reſtrayn, 
It doth enrage with noyle thogh 1t before were till , 
If fortune or ought els force loue againſt his will, 
Then his deſyre gainfayd , by force hee leekes to gayn. 


Impedito piu feroce. 
Quando vn ruſcel corrente inclampo troua , 
P Acqua che-dolee gina dinien fiera , 


ve fortuna al ' amante opponſt altiera , 
Di ſuperarla con pint cor fa prona . 
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Ouid, 


EMBLEMATA 
—_—_— NYLLAOoVIiES,VT LAPIS 


ZQVOREIS VNDIQVE PVLSVS AQVIS. 
Ouiſquis amat , Vario curarum fluctuzt ailh, 

Nec miſero noftu pauſa ding, datur : 
Saxea cen repes vndeundique tunditur Vndts , 

Ventoue Alpinis nata ingis abtes , 


te... Ah ta, F —_— 


Lone nener vntroobled . 


As billowes 1n the {ca againſt the rocks do beat, 
So thoghts both day. and night perturb the —_— 'mynd, 
For loue right fildome can repoled quiet fynd 
Becaule his reſtleffe thoghts. his reit to all Lure eat, 


Combattuto ſempre, 


Qual duro ſcoglio da li ſalfe hunori 
E combattuto: tal Pamante & ſcoſſo 


Da pen/ter mille , pena a pic 102 poſſo . 


Alberg gat ſempre i gnai ne 1 nor cors , 
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EMBLEMATA 


—_—T1T.1.q_”GqFTL2A I1IGNSTqI M 


Hei fatum crudele mihi \ mea vita por ignes 
Creſcit 5 & m medys ignibug eſſe tunat . 

M-: nutrit., veluti ſalamandram , Cyprius ardor: 
Plus mat in te ,quam te Jine flamma mort 


Lone lineth by fyre. 


Vnhu'rt amidds the fyre the Salamander hues , 
The louer 1n the fyre of loue delight doth take +, 
Where loue thereby to liue his nouriture doth make, 
What others doth deſtroy lyf to the louer giues. 


Nel foco viuo. 


I/iue la ſalamandra in foco ardente , 
F nel fo:o d Amor vine lamante , 
(uril' e [uo cio, e goa trionfante. 
, . 4 . , 
{4 que! , ch" altrui da morte , et vita ſente, 
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EMBLEMATA 


CMP 1-2 LD £& Me. 


Amica noneeſt veendum, vt floribus; tam diu gratis , 


quamdiu recentibus. 


— —— — ——_ — —— — — 


Exer theſame . 


by hen flowers are freſh & fayre wee take 1n them delight, 
Bur vaded once and donne;, all their eſteem 1s paſte, 
"7 us doth contrariwile in all tymes Iyue and laſt, 
For tyme mult not bercaue truc loue of due and right. 


Stabile 11 ogni tempo. 


Aon , qual fi ſuoie amor bel frore , amate , 
( be tanto tempo $'ama quanto Z and | 
dS pur amata & vecchia , 0 ſtagion peri 
Aon le diate acior , non (a sdeoniate. 


VM; 


[-- 
© 
p24 


LH 


A 


ﬀl N 


| 


| 


| "lll ll 


ls 


Jung 


M11 


"4 


"+ 1 \ 


I | 


1 0 
TL 
"i! 


EMBLEMATA 


A D SE TR 5 MV It. 


Nuamdin funis erit , tamdin quoque flamma manebit , 
Deficiente etiam fomite flamma perit . 
(' rudelis /a ic verus Amor niſt morte peribit , 
ut potis eſt vita deficiente mori . 


\ 


— © — —— - 


Euen to the end. 
The match that kindled 1s , laſts burning to the end, 


So when the tyre 1 1s ONCE IN the true louers harte , 
There doth it laſting burne , and neuer doth departs , 
For on ſtill laſting doth hs louers truthe depend . 


Infino al hne. 


PAcceſa corda ſino al fm ft sfac Ce, 
5/14 ſol volta Amore il core mfamma 
d'V/n vero amante , auina o2n' hor la fiamma . 


I amar fin' a la morte ad Amor place. 


EMBLEMATA 
EFT ANNOSA CAPITVR VVLPES: 


Quid non vincet Amor ? quid non puer alme coerces? 
Du vulpem annoſam vincula ferre doces. 

Non robur tunenes , non experientia canos 
Eximit , quali quoſlibet arte capis. 


The old fox is oft begnyled 


Look look how loue ſomtyme the old fox doth enſnare, 
Or with his arrow hit whyle hee would runne away , 
Nor onlie youth 1s caught 1n ſnares that loue doth lay , 
Bur eu'n rae craftie old want craft for to beware. 


E giouani leggiert, c vecchi cſperti. 
S cor gete , come Amor con laccto duro 
( og!re la vecchia volpe , 0 col frer dards; 

Se 4 (uu [ 09 giace i 210ume gagiiardo, 
FEſperto vecchio anchor non va ſecuro, 
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EMBLEMATA 


Virg. MENS IMMOTA MANE T. 
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Tempus edax rerum pennas decurtat Amoris , 
Sed vim , tela, faces non domat Vlla dies. 

Sic licet imminuat Venerem etas languida amanti ;- 
Non tamen affettus tollitur omnts et, 


Lones harte tis ener young. 


Tis onlie tyme that can the winges of Cupid clp , 
And make him fly more low then he was wont to doo, 
But Tyme clips not away his good will thereunto , 

The aged carter loues to heare the lathing whip. 


Mal grado il tempo rio,l'animo & franco . 


' Tazlia t tempo a' Amor [alt , e percuote , 
Si che non pus volar come ſoleut, 
Ma Fanimo ſuo franro non az 7reua 
d Vt voler (enza poſſa amar 4 puote . 


VI N- 


EMBLEMATA 


ROCTIT AMOR A453$7T rv. 


Ouid. (centwn fronte oculos , centum poſt terga gerebat 
Argus , & hes vnus ſpe fefellit Amor . 


Lowe exceeds in [ubtiltie . 


Thogh "Argus do not want an hundreth eyes to ſee, 
Yet Cupid by his pype can bring them cloſle a-ſleep , 
But who a-fleep can ought from Cupid fafely keep ? 
When watchfulnes 1t ſelf deceau'd by him may bee. 


Vigil' Amor la vigilanza inganna. 


Pon” Argo in van ne gl orcht ſuot Fperanzs , 
( he Amor Paccieca , e dolcemente appanna , 
Ccorre, & fura opt Coſa , & ancho mgani 
{ on la ſcaltrezza ſua la vigtlana. 


AMAR'E 


EMBLEMATA. 


AWARE VOLO,POTIRI.NOLO: 


Stulte quid aſſiduo tua membra labore fatigas? 
En tibi , quam ſequeris , prada ſupina tacet 
Ouam ſtultum eft in Amore ſuam conſumere vi*am, 
Et numquam caro pignore velle fru? 


Onlie for the chaſe . 


Loue ſomtyme doth delight to hold his hunting race , 
And hauing hit the deer that firſt hee lyked beſt, 


Some other doth purſue and let the former reſt, 
Not {eeking for to haue, but onhie for to chace. 


Solamente per la caccia , 


 Molti amanti Þamata procacciando , 
Fanno come [arcier the fere caccia , 
Fatta na preda , ſcoue vn' altra traceta,” 
Non per otoir , ma per anaar gacgiande. 


QVAM 


EMBLEMATA 
QY AM BENE NAVIGANT ,QVOS AMOR DIRIGIT? 


S: quis amat , quod amare muit feliciter ardet 
Gaudeat , & vento nauizet ille ſus. 


Quicumque homines amore capt! fuerint , 
Si commodos nanciſcantur amores , 


Nullum eis abeſt voluptatis genus . 


a— —_— ————_—. 
—— = _— Om oo we RARER PEE—— — —  — 


' It is good ſayling before the wynd. 


Loues happynes 15 heer by wynd and tydes accord, 
Borne forward with full fayle vnto the withed porte, 
But of this fortune few can 1ſtly make reporte , 
That enuy ſhould not one contrarie blaſt afford. 


- 
f 


Felicita d'Amorc. 


Felici fon gl amanti , che Amor guiaa , 
Con vn profþero vento 4 lor diporto ; 
Arrtuan quelli al defiato porto, 

(be ne” ſcooli non trabe la {orte injila, 
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EMBLEMATA 


Ouid. TRANSILIT ET FATI LITORA MAGNVS AMOR, 


flciats 


Arentem ſenio nudam quoque frondibus Vimun 
( omplexa eft viridi vitis -opdca coma . 

Exemplog docet tales nos querere Amores , 
Quos neque diſtungat fadere ſumma dies . 


Loue after death . 


= vyne doth ſtill embrace the elme by age ore- paſt, 
Which did 1n former tyme thoſe teeble ſtalks vphold, 
And a6 oy" antly remaynes with 1t now beeing old , 


Louse 1s not kild by death , that after death doth laſt. 


Ne per morte MUOore, 


S Auiticchia la vite ,e Polmo abbraccia 
Anchor che ul tempo ſecebi le ſne piante; : 
Dobo morte | "A _ AER e 
Nor teme morte Amore , ant! la {caccca 


$49 EMBLEMATA 


SERO PROBATVR AMOR, QVI MORTE PROBATVR. 


Fidus ad extremun vite tibi, vita, remanſ7, 
Nui mea cum vita flanma / epulta zacet . 


fam [atis , 05 pluſquam ſatis eſt , ſatis v/qu? probatur eſt, 


Nam mea mors vert tejts Amors erit . 


'Triall made to late. 


Too late the proof i is made to make truc meaning 16cn, 
When by noght els but death 1t onhic muſt bee know, 
Tis too extreme a proof where fuch efte& 1s ſhewn, 
Egough but not toomuch , alas cnot 17h had been 


Tarda proua. 
De la fede d' Amor tarda e Ia prou , 
{ he ſol per via di morte [6 conoſce , 
["E/trema proud apporta troppo arzoſce, 
Hai che tr0pþ0 e [lVa(Fa, * che na 1012, 
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CENSVRA. 


Prablemata hec,Othonis Venl1 induftria & re tabulis expreſsa,quod bo- 
veſti Amoris virtutem, & naturam repraſentent , & ad priſcum ritum graphice 
eccommodent:quodg ab eorumdeminte pretatione cafte mentes meritg non debeart 

abhorrere (quamquam, Vt habet Seneca, in eodem prato bos herbam querat,le- 
porem canis , ciconia lacertam ) poterunt ad multorum honeſtam recreationem 
prelo committi. At, Antuerps 3.Kal. Decem, 1607. 


Laur.Beyerlinck,S.Theol.Licent.Eccl. 
Cathed. Ant.Canon.cy Cenſor. 
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(, Autum eſt pruilegys, Pontificio, Cxfareo, Regum Hi- 

ipaniz, & Galliz, ac Principum Belg, nec roquish xc Em- 
—_— wrt ala Authoris ops ra,veliam edita, vel in poſte- 
rum edenda,mutetur. Qin jecus faxit, conhicationem exem - 
piarmm, & multam quingentorum ducatorum iwlo facto in- 
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Tvpis Henrici Swin»ens] 
vis FHenrict dMineny 
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